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Congratulations
on the purchase of your

MINI by Easywalker
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Buggy XS
Congratulations on the purchase of your Buggy XS!

The Buggy XS meets the following standards:
* EN1888:2012

IMPORTANT! KEEP THE MANUAL FOR FUTURE
REFERENCE.

IMPORTANT! Read the instructions carefully before
use and keep them for future reference. Your child’s
safety may be affected if you do not follow these
instructions.

WARNING! A CHILD’S SAFETY IS YOUR
RESPONSIBILITY. Children should be harnessed in
at all times and should never be left unattended.
The child should be clear of moving parts while
making adjustments. This vehicle requires regular
maintenance by the user. Overloading, incorrect
folding and the use of non-approved accessories
may damage or break this vehicle. Read the
instructions.

WARNING! This product is only suitable for children
from newborn up to 4 years up to a maximum
weight of 15 kg / 33 Ibs.

WARNING! Never leave your child unattended.

WARNING! Ensure that all the locking devices are
engaged before use.

WARNING! The parking device shall be engaged
during the loading and unloading of your child.

WARNING! The maximum load that can be stored in
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the storage basket is: 5 kg / 11 Ibs.

WARNING! This product is only suitable for one child.

WARNING! Accessories or replacement parts which
are not approved by the manufacturer shall not be
used.

WARNING! Any load attached to the handle bar may
affect the stability of the buggy.

WARNING! Always use the restraint system.

WARNING! Always use the crotch strap in
combination with the waist belt when carrying your
child in the seat.

WARNING! Check that the carrycot or seat unit
attachment devices are correctly engaged before
use.

WARNING! This product is not suitable for running or
skating.

WARNING! Carelessness causes fire.

WARNING! Incorrect folding/overloading and the use
of non approved accessories may break or damage
this product.

WARNING! Keep this plastic cover away from children
to avoid suffocation.

WARNING! Do not let your child play with the Buggy
XS.

WARNING! To avoid injury ensure that your child is
kept away when unfolding and folding this product.

TIP: If the instructions say left or right, this is always
meant when looking from behind the Buggy XS
handles.

IMPORTANT: When assembling the Buggy XS there
should not be a child in the seat or carrycot.



IMPORTANT: Avoid dangerous situations.

Take your child out of the Buggy XS if you go up or
down stairs, escalators or steep hills.

IMPORTANT: The Buggy XS should only be used with
the accompanying seat and accessories. Only use
the parts and accessories approved for use by
Easywalker.

IMPORTANT: Do not use the Buggy XS if any part is
broken, torn, incomplete or does not seem to be
functioning correctly.

IMPORTANT: The Buggy XS is not designed for use
when jogging or roller skating.

Do not forget to complete the warranty form on the

website (www. easywalker.eu).

Maintenance

Check your Buggy XS regularly.

Regularly clean the Buggy XS. Use a damp cloth and a
mild cleaning solution if necessary.

The swivel wheel holders and the front wheel axles
get dirty. Take the wheels off on a regular basis and
clean them with lukewarm water. Ensure that all parts
are dried thoroughly and oil the axles lightly with oil
or silicone spray before replacing the wheels.

Avoid exposing the Buggy XS to extreme
temperatures. The Buggy XS is not resistant to salt
water. Never bleach, dry-clean.

Fabrics used on the Buggy XS are removable and

washable. Before washing always remove the
fastenings, foam, plastic or metal parts. Always refer
to the washing label on each part.

During wet weather always use the rain cover.

If the Buggy XS is wet due to cleaning or rain do

not fold but leave to dry, opened out, in a well
ventilated room.

Parts of the Buggy XS can slightly discolour or
become worn as a result of weather conditions

and usage. This can also occur with normal usage.

The utmost care was exercised in designing and
compiling these instructions. The content however,
is subject to change without notice. Easywalker
shall not be liable for technical errors or omissions
contained in this manual.

The purchased product may differ from the
product as described in this manual. Check for
the most recent manuals the Easywalker website.
www.easywalker.eu
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Buggy XS
MNo3gpasasame BYM 32 MOKyMKaTa Ha Buggy XS.

Buggy XS otroBaps Ha cieaHuTe CTaHaapTV:
* EN1888:2012

BAHO CbxpaHsBaiiTe pbKOBOACTBOTO 3a yNoTpeba, 3a Aa
MOKeTe Aa ro 13no/3BaTe M BNnocieacTie.

BAXKHO Mpeau ynotpeba npoyeTete UHCTPYKLMUTE BHUMATENHO
1 ' CbXpaHABaiTe 3a NPOBepKa B bAeLLE. MHCTpyKUummTe ca
BarKHM 33 6@30MacHOCTTa Ha BaLLETO AeTe.

BHMMAHME! Be3onacHoCTTa Ha BaLLETO AETE € Ballla OCHOBHA
otroBopHocT. [eLata Tpsibea BUHarM Aa ce BO3AT C NOCTaBEHU
npeanasH1 KonaHu 1 He Tpsabea Aa 6baaT ocTaBAHM be3
Haa30p. [NaseTte AeTETO OT NOABUMKHMTE HaCTU, KOraTo npasuTe
HaCTPOMKM Mo KonmuKaTa. Konmykara TpsabBea peoBHo Aa ce
noAbprKa ot notpedutens. MpeToBapBaHETO, HEMPABUIHOTO
CrbBaHe W1 13M0A13BaHETO HA aKcecoapm OCBEH NpeasuaeHuTe
OT NPOM3BOAUTENA MOMKE Za NMOBPEAY UM CHYMNI KOJIMYKATA.
NpouyeteTte UHCTPYKUMMUTE.

BHMMAHME! Konmukata e noaxoasiua 3a AeLa OT ParkAaHETO MM
00 4 roAnLWHA Bb3PacT C MAaKCMMAHO Terno A0 15 Kr.

BHMMAHME! He ocraBsiite aeteto cv 63 Hagzop.

BHUMAHME! YBepeTe ce, Ye MeXaHM3MMUTE 3a 3aKPENBaHe U
3aK/IHOYBAHE Ca 3a4eMCTBaHM Npeay yrnoTpeba.

BHUMAHME! CninpadKkaTa TpsabBa Aa e 334eCTBaHa, Korato
KaysaTe Wan cBandATe AeTeTo.

BHUMAHME! MaKcManHUAT ToBap, KOMTO MOXKETE Aa HOCUTE B
Ma3apCKMA KOLL € S Kr.

BHUMAHME! Konmukata e npeaHasHaveHa camo 3a e4HO A€eTe.

BHUMAHME! Tpsabsa aa 13nosi3sate caMmo NpeasuaeHuTe ot
NPOWN3BOAMUTENA aKCECOAPMN.
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BHUMAHME! BcaKa TEXKeCT, KOATO 3aKaumTe Ha APbKKaTa Ha
KO/IMYKaTa MOXKe A3 NOB/ME Ha CTabUNHOCTTa 1.

BHMMAHMWE! BuHarv 13no3Baiite npeanasHmTe KonaHW.

BHMMAHME! BuHaru 13no3Baiite KoslaHUTE NPe3 KpbCTa B
KOMOMHALWIA C KOMlaHa MeXKy KpaKaTa, KoraTo Bo3uTe JeTeTo
B Cefla/IKaTa.

BHUMAHMUE! YBepeTe ce, 4e MexaHM3MUTE 3a 3aKpenBaHe
Ha KoLLa 32 HOBOPOAEHO W/IN Ha ceaasKaTa ca NpaBuIHO
3a/1eicTBaHM Npeap ynoTpeba.

BHUMAHME! Konmukata He e noaxoaaLua 3a bsaraHe Ui 3a
Mmbp3a/iAHe.

BHUMAHME! HebpexkHoCTTa e onacHa.

BHUMAHWE! HenpasuaHOTO crbBaHe/MpeToBapBaHETo 1
M3M0/13BaHETO Ha HEMOAXOAALLIM aKCECOAPM MOMKE Aa CHyni
WM NOBPeay Ko/IMYKaTa.

BHMMAHME! JpbrKTe HalNIOHOBMA M/IMK HA HEAOCTLIMHO 33
JeLiaTa MACTO NOPaAM PUCK OT 3a4yLLaBaHe.

BHMMAHME! He no3sosisiBaiiTe Ha IETETO CM Aa CU UIPae C TO3M
NMPOAYKT.

BHMMAHME! 3a na n3berHete HapaHABaHWA, APbKTE AETETO HA
6e30MacHO Pa3CToAHME KOoraTo pasrbBaTe U CrbBaTe NPoAYKTa.

KoraTto: B MIHCTPYKLMTE e NocoyeHa /11Ba WK ACHa CTPaHa,
BMHArM ce MMa npeasua, Kato ce [1e4a no rnocoka Ha
[ABUKEHWETO, CTOEMKM 33/, APbKKATA Ha KOMYKaTA.

BAXKHO Korato crmnobsiBate Konmnukata Buggy XS, He Tpsabea aa
MMa J€eTe B Ce1a/IKaTa WK B KOLLIA 33 HOBOPOAEHO.

BAKHO He npeanpuemaiite puckoBaHu AeicTams. M3saxaaiTe
[IETETO OT KO/IMYKATA KOraTo Ce KausaTe WM CM3aTe Mo CTb6u,
€CKa/IaTopU WK CTPBMHW HAKOH.

BAXHO Konmukata Buggy XS TpabBsa Aa ce nos3ea camo B



KOMII/IEKT C MPUIOXKEHUTE Ceaa/ika 1 akcecoapu. M3nonseaiite
CaMO YaCTU M aKkcecoapw Ha Easywalker, 3a KouTo e MOCo4eHO
Ye Ca NOAXOAALLM 3a KonmnYKaTa Buggy XS.
BAXHO He 13non3Baiite KonmykaTa Buggy XS ako HAKOA YacT ce
CYYMHK, OTKauM, IMMCBa UK He GYHKUMOHMPA NPaBW/IHO.
BAXHO Konnukata Buggy XS He e nogxoasliia 3a NpaKTuKyBaHe
Ha CMOPTOBE KaTO HAraHe M MbpP3asifHE C POTKOBM KbHKM.

HanomHame B/ Aa nombHUTe GopMy/iapa 3a rapaHLmMA Ha

yebcaiita (www.easywalker.eu).

Moaapbikka

MposepsBaliTe pesoBHO cBOATA KoAMYKa Easywalker ctponep.
PenoBHo nounctealite Konmudkata Buggy XS. 3non3saiite Mokpa
Kbpra ¥ canyHeHa BoAa ako € HeobXoaumo.

OcuTe Ha npeaHWTE Koslesla ce 3auanart. PerynapHo ceanaiite
Ko/enaTa 1 ' UsSMMBaTe C x/1afika Boga. M3cyLuete nobpe BCUYKM
YacTu M CMarKeTe ocuTe JIEKO C FPEC UM CUNIMKOHOB LUNPEN, cres,
KO€TO cr/i0beTe OTHOBO Ko/esaTa.

He v3naraiiTe KonmdKkata Easywalker ctponnep MHOro BUCOKM Uan
HUCKM TeMnepaTypu.

Konnukarta Buggy XS He e ycToinumea Ha coneHa Boga.

He v3non3Baiite n36ensaLLm npenapaty UM XMMMUYECKO YUCTEHE.
TeKcTW/TBT Ha KonnuKaTa Buggy XS 1 moxke aa ce cbbnmya u

[a ce nepe. MNpeam npaHe BUHArM MaxaiiTe 3aKon4asikuTe,
NOATUTLHKUTE, N1IACTMACOBUTE U MET/THUTE YacTu. BuHarm
NpoBepsABalATe MHCTPYKLIMMTE 3a NMPaHe Ha ETVKEeTa Ha
CbOTBETHATa YacT.

B MOKpO Bpeme BMHarv 13nos3Beaiite AbwaobpaH. Ako Buggy XS

Ce HaMOKPAWIM B CIGACTBME Ha NMpaHe WN AbsKa,
He M1 CrbBaiATe M ' OCTaBeTe A3 U3CHXHAT, PasrbHaTH, Ha
NPOBETPUBO MSACTO.

HsKom yacTv Ha KonnudKarta easyalker buggy v Ha KoLua 33
HOBOPOAEHO € Bb3MOMKHO JIEKO 13 U3CBETNEAT MM [1a Ce
M3HOCAT B PE3Y/TTAT Ha BPeMeTo 1 yroTpebara. Tosa e
Bb3MOXHO [1a Ce C/Ty4M M NMPK HopMasiHa yroTpeba.

HacTosLupte MHCTPYKLyM 3a ynotpeba ca CbCTaBeHM CbC
CTapaHue 1 rpurka. VIHCTpyKupmTe 3a ynotpeba morat 4a
6baaT NpoMeHsHM 6e3 npeamssectve. Easywalker He
HOCW OTTOBOPHOCT 33 TEXHUYECKM MPELLIKM UM MPOMYCKU B
WHCTpYKUMMTE 3a yrioTpeba.

3aKyneHUAT MPOAYKT e Bb3MOMHO Aa Ce pa3/iniasa oT
NPOAYKTa OMN1CaH B Te3W MHCTPYKLIMM 3a yroTpeba.
MpoBepeTe 3a HalA-aKTya/IHOTO PHKOBOZACTBO 33

ynotpeba Ha yebcaiita Ha Easywalker www.easywalker. eu.
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Buggy XS
REBEMWET Buggy XS
Buggy XS AZIUTHr/E:
EN1888:2012 , GB14748-2006
FEamATR: JLEHE
FEERBYS: Buggy XS
PITHRE: GB14748-2006

EHER: 0-481H

BRAKES: 150
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Hotk: SI7E R BIESR %2885
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Buggy XS
Gratulujeme k nakupu Buggy XS.

buggy splfiiuje nasledujici normy a standardy:
e EN1888:2012

DULEZITE USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.

DULEZITE Pfed pouzitim si prectéte pozorné navod a
uschovejte jej pro pozdéjsi nahlédnuti. Bezpecnost
Vaseho ditéte mlze byt ohroZena, pokud nebu-
dete postupovat podle navodu. Upozornéni:
Bezpecnost Vaseho ditéte je Vase zodpovédnost.
Bezpecnostni pasy by mély byt vzdy uzivany.
Nikdy nenechejte Vase ditko bez dozoru. Nedo-
volte ditéti manipolovat s pohyblivymi ¢astmi
kocarku. Tento kocarek vyzaduje pravidelnou
udrzbu uzZivatelem. PretiZzeni, nespravné skladani
a pouZivani neschvaleného pfisluSenstvi maze
zapficinit zniCeni kocarku. Ctéte instrukce.

VAROVANI! Toto vozidlo je uréeno pro déti od 0 az
do 4 v&k. Maximalni hmotnost ditéte: 15 kg/ 33
VAROVANI! Nenechavejte své dité bez dozoru.

VAROVANI! Ujistéte se, ze vSechna bezpecnostni
zajisténi jsou funkcni.

VAROVANI! Ujistéte se, Zze béhem vkladani a vyk-
ladani ditéte mate koCarek zabrzdény.

VAROVANI! Maximalni zatizeni ko3iku je 5 kg .

VAROVANI! Kocarek je urCen pro jedno dité.

VAROVANI! PouzZivejte pouze nahradni dily doddvané
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nebo schvalené vyrobcem nebo distributorem.

VAROVANI! Jakékoli biemeno pfipevnéné k rukojeti
ovliviuje stabilitu kocarku.

VAROVANI! PouZivejte vidy zadrZny systém.

VAROVANI! Pouzivejte vidy upinaci popruh spolu s
opaskem.

VAROVANI! Zkontrolujte, zda je pFipeviiovaci zafizeni
lGZka nebo sedacky pred pouzitim spravné zapo-
jeno.

VAROVANI! Tento koZarek neni uréen pro brusleni.

VAROVANI! Nestavéjte kocarek v blizkosti tepelnych
zdrojh.

VAROVANI! Pretizeni, nespravné skladani a pouzivani
zniceni kocarku.

VAROVANI! Odstrarite tento plastovy obal z dosahu
deéti, hrozi nebezpeci uduseni.

UPOZORNENI: Nedovolte détem, aby si s timto
vyrobkem hraly.

UPOZORNENI: Zajistéte, aby byl pfi rozkladani a
skladani tento vyrobek z dosahu déti, zamezite tim
poranéni.

Tip: Pokud instrukce fikaji vlevo, nebo vpravo, vidy je
mySleno pohledem ze zadni strany kocarku.

DULEZITE Kdy? sestavujete kocarek, nikdy nesmi byt
ditko v sedacce.

DULEZITE Zabrarite nebezpeénym situacim. Vyjméte
ditko napfiklad pfi jizdé po eskalatorech, nebo



manipulaci na schodech. To mUZe nastat i za zcela bézného uzivani. Jde o

VAROVANI! Nepouzivejte, jestlize je nékterd z ¢asti nor malni jev.
zlomena, natrzena nebo chybi.
DULEZITE Buggy XS neni konstruovan na brusleni. Vydali jsme maximalni Usili a vénovali plnou

péci pri tvorbé téchto pokynl. Obsah mUze

byt zménén bez predchoziho upozornéni.
Nezapomernte vyplnit zaruéni formular na strankach Easywalker nenese zodpovédnost za chyby,
(www.easywalker.eu). které jsou zde uvedené. Zakoupeny produkt
se mlze od manualu lisit. Ziskejte nejnové;jsi
manual na www.easywalker.eu

Udrzba

Kontrolujte sportak pravidelné.

Pravidelné Cistéte vSechny ¢asti koc¢arku. Pouzitejte
jemny hadfik a Setrny Cisti¢, pokud je to potreba.
Otocna kolecka a jejich ulozeni se ¢asem zaspini.
Oplachujte kola pravidelné vodou. Pfi amoceni/dést,
snih/vSechny ¢asti konstrukce dikladné osuste a
oSetrete olejem nebo silikonovym sprejem.

Nikdy nevystavujte Buggy XS extrémnim teplotam.
Buggy XS neni odolny proti slané vodé.

Nikdy nepouzivejte bélidlo.

Latky jsou vSechy odnimatelné a pratelné. Pred
pranim vZdy ostrante pénové dily a kovové spony.
Vidy respektujte praci symboly na potahach.

PFi vihkém pocasi vidy pouZivejte plasténku. Pokud
budou potahy vlhké, vidy je nechte vyschnout v
dobfe vétraném prostoru.

Casti koCarku mohou ménit ¢asem barvu. Zavisi to na
povétrnostnich podminkach a na zplisobu pouzivani.



Buggy XS
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres Buggy XS!

Der Buggy XS ist nach folgenden Standards gepriift:
e EN1888:2012

WICHTIG: BEWAHREN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG GUT AUF

WICHTIG: Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor
Sie den Kinderwagen in Gebrauch nehmen und bewahren Sie sie
fiir spateres Nachlesen gut auf. Die Sicherheit Ihres Kindes kdnnte
gefahrdet sein, wenn Sie sich nicht an die Gebrauchsanweisun-
gen halten.

WARNUNG! DIE SICHERHEIT EINES KINDES LIEGT IN IHREM
VERANTWORTUNGSBEREICH Kinder sollten grundsatzlich
angeschnallt sein und niemals unbeaufsichtigt gelassen werden.
Wahrend Sie den Kinderwagen einstellen, sollten bewegliche
Teile vom Kind fern gehalten werden. Dieser Wagen sollte
regelmaRig vom Nutzer gepflegt werden. Uberladung, nicht kor-
rektes Zusammenklappen und der Gebrauch von nicht fiir den
Wagen zugelassenen Accessoires konnen zur Beschadigung des
Wagens fiihren. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung.

WARNUNG! Dieses Produkt ist nur geeignet fiir Kinder von Geburt
an bis zu einem Alter von ca. 4 Jahren, wobei die Maximalbelas-
tung 15 kg betragt.

WARNUNG! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt.

WARNUNG! Stellen Sie sicher, dal? alle Verriegelungen eingerastet
sind, bevor Sie den Wagen benutzen.

WARNUNG! Die Parkbremse sollte betdtigt sein, wenn Sie das Kind
in den Wagen setzen oder herausheben.

WARNUNG! Maximale Ladekapazitat des Gepacknetzes: 5 kg.

WARNUNG! Dieses Produkt ist nur fiir EIN Kind geeignet.

WARNUNG! Fremdaccessoires oder Ersatzteile, die nicht vom
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Hersteller geprift und freigegeben sind, sollten nicht verwendet
werden.

WARNUNG! Jedes Gewicht, das am Schiebegriff befestigt wird,
kénnte die Stabilidt des Wagens beeintrachtigen.

WARNUNG! Benutzen Sie stets die Arretierung.

WARNUNG! Verwenden Sie stets den Schrittgurt zusammen mit
dem Huftgurt, wenn lhr Kind im Wagen sitzt.

WARNUNG! Uberpriifen Sie, ob die Babyschale bzw. der Sitz korrekt
eingerastet ist bevor Sie den Wagen benutzen.

WARNUNG! Dieses Produkt eignet sich nicht zum Joggen, Skaten
o.a.

WARNUNG! Unachtsamkeit kann Feuer verursachen.

WARNUNG! Erstickungsgefahr. Halten Sie die Plastikhdille von
Kindern fern.

WARNUNG! Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Buggy XS spielen.

WARNUNG! Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie Ihr Kind
bitte vom Kinderwagen fern, wenn Sie ihn aufstellen und zusam-
menklappen.

HINWEIS: Wenn in der Anleitung von rechts oder links gesprochen
wird, ist damit der Blickwinkel hinter dem Schiebegriff stehend
gemeint.

WICHTIG: Wenn Sie den Buggy XS zusammenbauen sollte kein Kind
im Sitz oder in der Babyschale sein.

WICHTIG: Vermeiden Sie gefahrliche Situationen. Nehmen Sie Ihr
Kind aus dem Buggy XS, wenn Sie Treppen oder Rolltreppen
benutzen oder an steilen Hangen sind.

WICHTIG: Der Buggy XS sollte ausschlieflich mit dem dafiir vorgese-
henen Sitz und den dazugehorigen Accessoires benutzt werden.
Verwenden Sie ausschliefRlich Teile und Zubehor, die von Easy-
walker ausdriicklich fiir den Buggy XS empfohlen werden.

WICHTIG: Benutzen Sie den Buggy XS nicht, falls irgendein Teil



gebrochen, gerissen oder unvollstandig ist oder nicht korrekt zu
funktionieren scheint.

WICHTIG: Der Buggy XS wurde nicht zum Joggen oder Inline Skaten
designt.

Vergessen Sie nicht, Ihr Garantieformular auf der Website auszuftil-

len (www.easywalker.eu).

Pflege

Uberpriifen Sie Ihren Buggy XS regelmaRig.

Reinigen Sie Ihren Buggy XS regelmaRig. Falls nétig, kdnnen Sie ein
feuchtes Tuch und ein mildes Reinigungsmittel verwenden.

Die Halterungen der beweglichen Réder sowie die Achsen der
Vorderrader werden im Gebrauch schmutzig. Nehmen Sie die
Rader von Zeit zu Zeit vom Kinderwagen und sdubern Sie sie mit
lauwarmem Wasser. Achten Sie darauf, dal3 Sie alle Teile griindlich
trocknen im und 6len Sie die Achsen ganz leicht mit Ol oder Silikon-
spray, bevor Sie die Rader wieder einsetzen.

Setzen Sie den Buggy XS keinen extremen Temperaturen aus.

Der Buggy XS ist nicht resistent gegen Salzwasser.

Verwenden Sie keine Bleichmittel, keine Trockenreinigung.

Alle Stoffe auf dem Buggy XS kdnnen herunter genommen und
gewaschen werden. Vor der Wasche alle Gurte, Schaum-, Kunststoff-
und Metallteile entfernen. Die genauen Instruktionen entnehmen
Sie bitte den jeweiligen Waschetiketten.

Benutzen Sie bei Regen immer die Regenhaube. Wenn der Buggy XS
vom Waschen oder Regen naR sind, klappen Sie sie nicht zusam-
men, sondern lassen Sie sie in gedffnetem Zustand in einem gut
durchlifteten Raum vollstandig trocknen.

Aufgrund von Wetterumstanden und grundsatzlich durch Benut-

zung kénnen sich unter Umstanden einzelne Teile des
Buggy XS leicht farbverandern oder abnutzen. Dies kann
auch unter ganz normaler Nutzung vorkommen.

Diese Gebrauchsanweisung wurde mit grofiter Sorgfalt
entwickelt und zusammengestellt. Der Inhalt kann jederzeit
ohne Ankiindigung gedndert werden. Easywalker haftet
nicht fiir technische Fehler oder Unvolistéandigkeiten in
dieser Gebrauchsanweisung.

Das gekaufte Produkt kann sich von den hier beschriebenen
Produkten unterscheiden. Gehen Sie firr den neuesten Stand
der Gebrauchsanweisungen auf die Easywalker Website.
www.easywalker.eu
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Buggy XS
Tillykke med kgbet af din Buggy XS!

Buggy XS opfylder fglgende standarder:
e EN1888: 2012

VIGTIGT BEHOLD MANUAL TIL FREMTIDIGE OPSLAG.

VIGTIGT Laes instruktionerne omhyggeligt, inden vognen
anvendes, og pass pa den til senere brug. Dit barns
sikkerhed kan blive pavirket, hvis denne vejledning ikke
folges.

ADVARSEL! Et barns sikkerhed er dit ansvar. Efterlad aldrig
barnet siddende uden opsyn i Buggy XS. Lad aldrig dit
barn at lege med Buggy XS. . Barnet ma ikke rgre de
bevaegelige dele, nar du foretager justeringer. Dette
produkt kreever regelmaessig vedligeholdelse af bru-
geren. Overbelastning, ukorrekt sammenlaegning af
vognen og brug af ikke-godkendt tilbehgr kan skade
eller gdelaegge dette produkt. Laes vejledningen.

ADVARSEL! Dette produkt er kun egnet til bgrn fra nyfgdt
op til 4 ar op til en maksimal veegt pa 15 kg / 33 lbs.

ADVARSEL! Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

ADVARSEL! S¢rg for, at alle dele er monteret og sikret, fgr
brug.

ADVARSEL! Sgrg for, at handbremsen pa din Buggy XS an-
vendes, nar du lgfter dit barn ind i eller ud af vognen.

ADVARSEL! Maksimal vaegt for opbevaring i kurven er 5
kg / 11 lbs.

ADVARSEL! Dette produkt er kun egnet til bgrn.
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ADVARSEL! Tilbehgr og dele ikke godkendt af producent-
en ma ikke bruges.

ADVARSEL! Enhver belastning fastgjort til handtaget pa
vognen kan pavirke stabiliteten af klapvognen.

ADVARSEL! Brug altid 5-punktssele, nar produktet er i
brug.

FORSIGTIG: St altid selen mellem benene samt rundt
om livet, hvis du laegger dit barn i 5-punkts selen.

ADVARSEL! Kontroller altid at liften eller klapvognsdelen
er monteret og last til stellet fgr brug.

ADVARSEL! Dette produkt er ikke egnet til jogging eller
skating.

ADVARSEL! Veer ekstra forsigtig med aben ild eller andre
varmekilder i neerheden af Buggy XS og dit barn.

ADVARSEL! Fejl sammenlaegning, overbelastning og brug
af uautoriseret tilbehgr kan beskadige vognen.

ADVARSEL! Hold plastemballage langt veek fra babyer og
bgrn for at undga kvaelning.

TIP: Nar der star “venstre” og “hgjre” i guiden, er det nar
man star bag handtaget pa klapvognen Buggy XS.

VIGTIGT Buggy XS skal installeres uden at barnet sidder i
saedet eller i babyliften.

VIGTIGT Undga farlige situationer. Tag barnet ud af
klapvognen, nar du gar op eller ned ad trapper, rulle-
trapper og stejle skraenter.

VIGTIGT Buggy XS bgr kun bruges i sammenhang med
det ledsagende sade og tilbehgr. Brug kun Easywalker



lift eller godkendt tilbehgr sammen med din Buggy XS. klapvogn er blevet vad i regnen eller under vasken,

VIGTIGT Brug ikke Buggy XS, hvis nogen dele er beska- skal du ikke sla dem sammen, men lad dem tg@rre
diget, revet, ufuldsteendige eller tilsyneladende ikke i et rum med god ventilation.
fungere korrekt. Deler af Buggy XS klapvogn kan blive misfarvet
VIGTIGT Buggy XS er ikke egnet til brug ved jogging eller eller slidt, hvis de udsaettes for vejr, vind og under
rulleskgjter. brug. Dette kan ogsa forekomme under normal brug.
Glem ikke at udfylde garanti pa vores hjemmeside Haber, at denne guide har vaeret nyttig. Easywalker
og send den til os. (www.easywalker.eu). kan ikke garantere at alle oplysninger her er
fuldsteendige og korrekte. Leveringen kan afvige
Vedligehold fra det produkt, der beskrives i denne manual.
Tjek din Buggy XS regelmaessigt. Se efter de nyeste og mest opdaterede manualer
Renggr Buggy XS regelmaessigt. Brug en fugtig klud, og pa Easywalker sin hjemmeside.
om ngdvendigt et mildt renggringsmiddel. www.easywalker. eu.

Holderen hvor hjulet sitter, og akslerne pa baghjulene er
som regel beskidt. Du kan tage hjulene ud af holderen el-
ler akslen, og vask med lunkent vand. Sgrg for alle dele er
tgrret godt, og anvende lille smule olie eller silikone spray
pa akslen, f@r du szetter pa hjulene.

Undga at bruge Buggy XS klapvogn i ekstreme tempera-
turer.

Buggy XS taler ikke saltvand, sa lad vaere bruge den i
havet.

Brug aldrig blegemiddel eller kemisk rensning.

Stofferne pa Buggy XS klapvogn kan tages af og vaskes.
For vask, fierne det fastsiddende dele, som skum eller
mindre dele af metal og plast. Laes vaskeanvisningen pa
hver del omhyggeligt.

Brug altid regnslaget, nar det er vadt vejr. Hvis Buggy XS
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Buggy XS
Palju dnne Buggy XS ostmise puhul!

Buggy XS vastab jargmistele standarditele:
e EN1888:2012

TAHTIS HOIA ALLES EDASPIDISEKS.

TAHTIS Enne kasutamist loe tdhelepanelikult l1abi need kasu-
tusjuhendid ja hoia alles edaspidiseks. Nende juhendite
mittejargimine vdib ohustada sinu last.

TAHELEPANU! LAPSE TURVALISUS ON TEIE VASTUTADA.
Laps peab olema kinnitatud turvarihmadega ning teda ei
tohi jatta jarelvalveta. Hoidke laps liikuvate osade seadis-
tamisel eemale. Toode vajab kasutaja poolt regulaarset
hooldust. Ulekoormamine, vale kokku panemine v&i
mitte heakskiidetud varuosade kasutamine vdib toodet
kahjustada voi Idhkuda. Lugege kasutusjuhendit.

HOIATUS! See sdiduvahend on ette nahtud lastele alates 0
kuni 4 aastates. Maksimaalne kehakaal : 15 kg/ 33 lbs.

HOIATUS! Ara jita last valveta.

HOIATUS! Veenduge enne kasutamist, et kdik lukustuvad
seadmed oleksid korrektselt lukustunud.

HOIATUS! Enne lapse vankrisse asetamist voi sealt eemal-
dades veenduge, et seisupidur on peal.

HOIATUS! Tarvikute koti maksimaalne kandevdime on
5kg/11lbs.

HOIATUS! Toode on sobilik kasutamaks thele lapsele.

HOIATUS! Ara kasuta asendusosi, erinevaid nendest, mille
sobivust on kinnitanud tootja vdi levitaja
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HOIATUS! Iga kdepideme kilge kinnitatud koormus mdjust-
ab lapsevankri/istevankri pusikindlust.
HOIATUS! Kasuta alati torkestussiisteemi.

HOIATUS! Kasuta alati hargmikrihma koos voorihmaga.
HOIATUS! Kontrolli, et lapsevankri korvi vdi istme kinnitus-
seadeldised oleksid enne kasutamist korralikult toole

rakendunud.

HOIATUS! See toode ei ole sobilik kasutamaks jooksmisel
ega uisutamisel.

HOIATUS! Hoolimatus vdib p&hjustada tulekahju.

HOIATUS! Ebakorrektne kokku panemine/ulekoormamine
ja mitte soovitatud lisatarvikute kasutamine vdib toodet
kahjustada voi Idhkuda.

HOIATUS! Hoia plastkatet laste eest hoidumaks lambumis-
est.

HOIATUS! See ei ole médnguasi! Arge laske lapsel sellega
mangida!

HOIATUS! Vigastuste valtimiseks veenduge, et laps ei ole
raami avamise ega kokkupanemisel selle laheduses.

VIHJE: Kui kasutusjuhendis on 6eldud parem voi vasak,
mdoeldakse seda alati kiepideme tagant vaadatuna.

TAHELEPANU! Buggy XS kokku panemisel veenduge, et lapse
ei oleks vankrikorvis ega istumisosal.

TAHELEPANU! Viltige ohtlikke olukordi. Eemaldage laps
karust, kui te lahete trepist tlesse voi alla, eskalaatorile
vOi jarsule ndlvale.

TAHELEPANU! Buggy XS tuleks kasutada ainult sellele ette



ndhtud istumisosa ja tarvikutega. Kasutage ainult neid
varuosi ja lisatarvikuid, mis on Easywalker poolt Buggy
XS'le ette nahtud.

TAHELEPANU! Ara kasuta kui Giksk&ik milline osa on katki,
rebenenud vdi puudub.

TAHELEPANU! Buggy XS ei ole ette ndhtud jooksmiseks ega
rulluiskudega soitmiseks.

Arge unustage téita garantiivormi veebilehel

(www.easywalker.eu).

Hooldus

Kontrollige Buggy XS regulaarselt.

Puhastage Buggy XS regulaarselt. Kasutage puhastamiseks
niisket lappi ja vajadusel kerget puhastusvahendit.
Poorlevate rataste kinnitused ja eesmine telg saavad
mustaks. Eemaldage rattad regulaarselt ja peske neid leiges
vees. Veenduge, et kdik osad oleksid korralikult kuivanud
ning enne rataste tagasi panemist dlitage telgi kergelt &li vOi
silikoon spreiga.

Valtige Buggy XS kokkupuutumist ekstreemsete temperatuu-
ridega.

Buggy XS ei ole vastupidav soolasele veele.

Arge valgendage ega kasutage keemilist puhastust.

Buggy XS kangad on eemaldatavad ja pestavad. Enne kasu-
tamist eemaldage kinnitused, vaht, plastik ja metallist osad.
Kontrollige alati pesemis soovitusi iga toote sildilt .
Kasutage alati vihmase ilmaga vihmakilet. Kui Buggy XS on
saanud marjaks tdnu pesemisele voi vihmale, drge pange

neid kokku, vaid jatke avatult kuivama hasti ventileeritud
ruumi.

Moned Buggy XS osad vdéivad kergelt varvi muutuda

vOi kuluda tanu ilmastikule vdi kasutusele. See vdib
esineda ka tavalise kasutuse korral.

Toote disain ja kasutusjuhend on vaga hoolikalt [abi
mdeldud. Siiski vdib kasutusjuhendi sisu muutuda,
ilma ette hoiatamata. Easywalker ei ole vastutav
tehniliste vigade ega puudust eest kasutusjuhendis.
Ostetud toode vGib erineda tootest, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

Otsige kdige varskemat kasutusjuhendit Easywalker
veebilehelt www. easywalker.eu
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Buggy XS
Felicidades por la adquisicion de su Buggy XS!

Buggy XS cumple con los certificados standard de calidad:
e EN1888: 2012

IMPORTANTE CONSERVE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS.

IMPORTANTE Lea las instrucciones cuidadosamente antes
de su uso y guardelas para futuras consultas. La seguri-
dad del nifio puede verse afectada si usted no sigue estas
instrucciones.

ADVERTENCIA! LA SEGURIDAD DEL NINO ES SU RESPONSAB-
ILIDAD. Los nifios deben llevar el arnés en todo momento
y nunca se deben dejar desatendidos. El nifio no debe
estar en las partes moviles mientras se hacen ajustes. Se
requiere por parte del usuario un mantenimiento regular
de Buggy XS. La sobrecarga, plegado incorrecto y el uso
de accesorios no aprobados puede dafar o romper su
Easywalker. Lea las instrucciones.

ADVERTENCIA! Este cochecito ha sido disefiado para nifios
de 0 a 4 afios. Peso maximo: 15 kg/ 33 lbs.

ADVERTENCIA! NO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA

ADVERTENCIA! Asegurese de que todos los dispositivos de
bloqueo estan activados antes de su uso.

ADVERTENCIA! El dispositivo de freno debera ser activado
para subir y bajar al nifio.

ADVERTENCIA! La carga maxima que se puede almacenar en
la cesta de almacenamiento es: 5 kg / lbs 11.

ADVERTENCIA! Este producto sélo es apto para un nifio.

ADVERTENCIA! Los accesorios o piezas de repuesto que
no han sido aprobados por el fabricante no deben ser
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utilizados.

ADVERTENCIA! Cualquier carga sujeta al manillar puede
afectar la estabilidad del cochecito/silla.

ADVERTENCIA! Use siempre el sistema de seguridad.

ADVERTENCIA! Use siempre la correa de la entrepierna
junto con el cinturdn de seguridad y las correas de los
hombros (arnés).

ADVERTENCIA! Compruebe que los dispositivos de sujecion
del capazo y del asiento estdn correctamente activados
antes de su uso.

ADVERTENCIA! Este producto no es apto para correr o pati-
nar.

ADVERTENCIA! Un descuido puede causar un incendio.

ADVERTENCIA! Un incorrecto plegado/sobrecarga y el uso
de accesorios no autorizados pueden romper o daiar el
producto.

ADVERTENCIA! Mantenga la cubierta plastica alejada de los
nifios para evitar una posible asfixia.

ADVERTENCIA: No permita que el nifio juegue con el Buggy
XS.

ADVERTENCIA: Para evitar lesiones, asegurese de que el
nifio se mantenga apartado del product mientras lo des-
pliega o lo pliega.

CONSEJO: Si las instrucciones indican izquierda o derecha,
siempre serda mirando desde detras del manillar de Buggy
XS.

IMPORTANTE Cuando monte Buggy XS no debe haber
ningun nifo en el asiento o capazo.

IMPORTANTE Evite situaciones peligrosas. Lleve a su hijo
fuera de Buggy XS al subir o bajar escaleras, escaleras
mecdnicas o cuestas empinadas.



IMPORTANTE Buggy XS sélo se debe utilizar con el asiento
original y sus accesorios. Utilice Unicamente las piezas
Easywalker y accesorios aprobados para su uso por Easy-
walker en Buggy XS.

IMPORTANTE No utilice Buggy XS si cualquier parte esta
rota, incompleta o parece que no funciona correcta-
mente.

IMPORTANTE Buggy XS no ha sido disefiado para usar mien-
tras se hace jogging o patinaje

No olvide completar el formulario de garantia en nuestra

web (www.easywalker.eu).

Mantenimiento

Revise su Buggy XS con regularidad.

Limpie con regularidad su Buggy XS. Si es necesario, use un
pafio humedo y una solucién limpiadora suave.

Los soportes de las ruedas giratorias y los ejes de las ruedas
delanteras suelen ensuciarse. Ponga las ruedas sobre una
base regular y limpielas con agua tibia. Asegurese de que
todas las piezas se secan bien, y ponga un poco de aceite

o aerosol de silicona en los ejes antes de reemplazar las
ruedas.

Evite exponer Buggy XS a temperaturas extremas.

Buggy XS no es resistente al agua salada. Lavando en seco,
nunca utilice lejia.

Los tejidos utilizados en Buggy XS son extraibles y lavables.
Antes de lavar, quite siempre las piezas de fijacidn, de es-
puma, de plastico o metal. Consulte siempre la etiqueta de
lavado en cada parte.

Con lluvia utilice siempre la cubierta impermeable. No
pliegue su Buggy XS si estdan mojados debido a la limpieza o

a la lluvia; deje que se sequen abiertos, en una
habitacién bien ventilada.

Algunas partes de Buggy XS pueden decolorarse
levemente o desgastarse como consecuencia de
condiciones climaticas y uso. También puede
ocurrir con el uso normal.

Se dedicd un gran cuidado en el disefio y elaboracién
de estas instrucciones. El contenido, esta sujeto a
cambios sin previo aviso. Easywalker no se hace
responsable de los errores técnicos u omisiones
contenidas en este manual.

El producto adquirido puede variar del producto
descrito en este manual. Compruebe en la pagina
web de Easywalker que los manuales sean los mas
recientes.

www.easywalker.eu
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Buggy XS
Onnittelut Buggy XS ostajalle!

Buggy XS noudattaa seuraavia standardeja:
e EN1888:2012

SAILYTA OHJEKIRJA TULEVAISUUDEN VARALLE.

TARKEAA Lue ohjeet ennen kiyttda ja sdilyta ne tule-
vaisuuden varalle. Lapsesi turvallisuus voi vaaran-
tua, jos et noudata ndita ohjeita.

VAROITUS! Lapsesi turvallisuus on sinun vastuullasi.
Lapsien tulee olla valvonnan alaisena koko ajan,
eika heita pida jattaa koskaan valvomatta. Lapset
eivat saa koskea irtonaisiin osiin kokoamisen
aikana. Tama kulkuvaline vaatii sdannollista huol-
toa kdyttajaltaan. Ylikuormitus, vaara kokoontait-
taminen ja epdsopivien lisdosien kayttd voi vahin-
goittaa tai rikkoa kulkuvélineen. Lue kayttéohjeet

VAROITUS! Tama tuote soveltuu lapsille vastasyn-
tyneesta 4 vuoteen, maksimi paino 15kg.

VAROITUS! Al3 koskaan jat3 lastasi valvomatta.

VAROITUS! Varmista etta kaikki lukkiutuvat osat ovat
lukossa ennen kayttoa.

VAROITUS! Jarrun tulee olla paalld kun lasta laitetaan
rattaisiin tai otetaan pois rattaista.

VAROITUS! Maksimi paino tavarakorissa saa olla
enintdan 5kg.

VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu vain yhdelle
lapselle.
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VAROITUS! Lisavarusteita tai varaosia jotka eivat ole
valmistajan hyvaksymia ei tule kayttaa.

VAROITUS! Tyéntoaisaan kiinnitetty kuorma voi hei-
kentaa rattaiden vakautta.

VAROITUS! Kayta aina valjaita.

VAROITUS! Kayta aina 5-pistevaljaiden haara- ja vy-
otarévyota kun kuljetat lastasi rattaissa.

VAROITUS! Tarkista ettd vaunukoppa tai istuinosa on
oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

VAROITUS! Tama tuote ei sovellu juoksemiseen tai
rullaluisteluun.

VAROITUS! Huolimattomuus aiheuttaa tulipaloja.

VAROITUS! Ylikuormitus ja epasopivien lisa-
varusteiden kdytto voi rikkoa tai vahingoittaa
taman tuotteen.

VAROITUS! Pida tama pakkaus pois lapsen ulottuvilta
valttddksesi tukehtumisvaaran.

VAROITUKSIA: Al4 anna lapsesi leikkia tuotella.

VAROITUKSIA: Vammojen valttamiseksi on varmistet-
tava, etta lapsi on poissa vaunuista, kun taitat
vaunut auki tai kiinni.

VIHJE! Kun ohjeessa mainitaan vasen tai oikea,
silla tarkoitetaan aina suuntaa Buggy XS rattaita
tyontoaisan takaa katsottaessa.

TARKEAA Lapsi ei saa olla Buggy XS rattaissa tai vau-
nukopassa kokoamisen aikana.



TARKEAA Vilta vaarallisia tilanteita. Ota lapsesi pois
Buggy XS rattaista jos kuljet portaita ylos tai alas,
rullaportaita tai jyrkkia makia.

TARKEAA Buggy XSssa tulee kdyttaa vain sen omaa
istuinosaa ja tarvikkeita. Kayta vain Easywalkerin
valmistamia osia Buggy XSssa.

TARKEAA Al3 kiytd Buggy XSa jos jokin osa on rikki,
repeytynyt, puutteellinen tai ei ndyta toimivan
oikein.

TARKEAA Buggy XSa ei ole suunniteltu juoksu tai rul-
laluistelukayttoon.

Al3 unohda tayttaa takuulomaketta verkkosivuilla

(www.easywalker.eu).

Huomioitavaa

Tarkista Buggy XS saanndllisesti. Puhdista saan-
nollisesti Buggy XS. Kdyta kosteaa liinaa ja mietoa
pesuainetta tarvittaessa.

Kaantyvien pyorien pidikkeet ja etupyodrien akselit
likaantuvat. Ota pyorat pois saanndllisesti ja puhdis-
ta ne kadenlampoisella vedella. Tarkista, etta kaikki
osat ovat kuivuneet kunnolla ja 0ljya akselit kevyesti
oljylla tai silikonisuihkeella ennen kuin laitat pyorat
takaisin paikoilleen.

Valta altistamasta Buggy XS darimmaisille lampoti-
loille.

Buggy XS ei kestd suolavetti. Ald koskaan valkaise tai
kuivapese. Buggy XS as kadytetyt kankaat vat irrotet-

tavia ja pestavia. Ennen pesua poista aina
valjaat, vaahtomuovit, muovi- ja metalliosat.
Pese aina jokainen osa pesuohjeen mukaisesti.
Kdyta aina sadesuojaa maralla kelilla. Jos
Buggy XS kastuu puhdistuksen yhteydessa

tai sateessa, ala kasaa sita vaan jata kuivumaan
hyvin ilmastoituun huoneeseen.

Buggy XS osat voivat varjdantya tai haalistua
hieman sdaolosuhteista tai kdytosta johtuen.
Tata voi esiintya myos normaali kaytossa.

Teimme parhaamme suunnitellessamme ja
kootessamme naita ohjeita. Sisallys voi muuttua
ilman erillistd varoitusta. Emme voi kuitenkaan
taata esitettyjen tietojen kattavuutta tai

virheettd myytta.

Toimitettu tuote voi poiketa ohjeesta kuvaillusta
tuotteesta. Tarkista viimeisimmat ohjeet Easywalk-
erin sivuilta: www.easywalker.eu




Buggy XS
Nous vous félicitons pour I'achat de votre Buggy XS !

La Buggy XS correspond aux normes suivantes:
e EN1888:2012

IMPORTANT! A conserver pour des recherches futures

IMPORTANT! Lire ces instructions avec attention avant utili-
sation et les conserver pour les besoins futurs. Si vous ne
respectiez pas ces instructions, la sécurité de votre enfant
pourrait en étre affectée.

AVERTISSEMENT! vous étes responsable de la sécurité de
votre enfant. Un enfant doit toujours étre attaché dans sa
poussette et ne jamais rester sans surveillance. Protégez
I'enfant de piéces non-fixées lorsque vous manipulez la
poussette. Ce produit nécessite une maintenance réguliere
par I'utilisateur. Surcharge, pliage incorrect ou I'utilisation
d’accessoires non-compatibles peuvent endommager ou
casser la poussette. Suivez les instructions.

AVERTISSEMENT! Ce véhicule est congu pour des enfants agés
de 0 a 4 age. Poids maximal : 15 kg/ 33 lbs.

AVERTISSEMENT! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance

AVERTISSEMENT! Vérifiez que tous les verrous sont bien activés
avant l'utilisation.

AVERTISSEMENT! Utilisez toujours le frein lorsque vous installez
ou lorsque vous sortez votre enfant de la poussette.

AVERTISSEMENT! Le poids de charge maximal du panier est de
Skg.

AVERTISSEMENT! Ce produit ne peut étre utilisé qu’avec un
seul enfant a la fois.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser d’autres pieces de rechange
gue celles recommandées par le fabricant ou distributeur.
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AVERTISSEMENT! Le fait d’accrocher sur la barre de poussée
une charge influe sur la stabilité de la poussette.

AVERTISSEMENT! Toujours utiliser le systeme de retenue

AVERTISSEMENT! Ne jamais utiliser I'entrejambe sans la cein-
ture de maintien.

AVERTISSEMENT! Vérifiez que les dispositifs de fixation de la
nacelle ou du siege soient correctement enclenchés avant
usage.

AVERTISSEMENT! Ce produit ne s’utilise pas lors d’activités
comme la course a pied, patins a roulette, roller...

AVERTISSEMENT! Le produit peut prendre feu.

AVERTISSEMENT! Un pliage incorrect, la surcharge ou
I'utilisation d’accessoires non-compatibles peuvent endom-
mager voir casser la poussette.

AVERTISSEMENT! Maintenir les enveloppes en matiere
plastique a distance des enfants pour éviter tout risque
d’étouffement.

AVERTISSEMENT: Ne laissez pas votre enfant jouer avec I'Buggy
XS.

AVERTISSEMENT: Pour éviter tout risque de blessure, veillez a
tenir votre enfant a I'écart lorsque vous replies et dépliez ce
produit.

ASTUCE: Si les instructions disent a gauche ou a droite, ce n’est
toujours signifié quand on regarde de derriére le Buggy XS
handles.

IMPORTANT! Aucun enfant doit étre dans le siége de la pous-
sette ni dans la nacelle lors de I'assemblage.

IMPORTANT! Evitez des situations dangereuses. Sortez votre
enfant de la poussette lorsque vous montez ou descendez
des escaliers ou des escalators .



IMPORTANT! La Buggy XS doit uniquement étre utilisée avec
les siéges et accessoires appropriés. N'utilisez que les piéces
détachées de la marque Easywalker et les accessoires con-
seillés par Easywalker.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser si I'un des éléments est cassé,
déchiré ou manquant.

IMPORTANT! La Buggy XS n’est pas congue pour un usage lors
de la pratique du roller skate ou de la course a pied.

N’oubliez pas de remplir la fiche de garantie téléchargeable sur

notre site internet. (www.easywalker.eu).

Entretien

Vérifiez votre Buggy XS régulierement.

Assurez un nettoyage régulier. Utilisez un chiffon humide et un
détergent doux si nécessaire.

Les axes et les parties de la roue pivotante allant dans I'axe se
salissent. Deposez les roues sur une base stable et les nettoyer
avec de I'eau tiede.

S'assurer que toutes les piéces sont soigneusement séchée et
d’huile des essieux légérement avec pulvérisation d’huile ou de
silicone avant de remplacer les roues.

Evitez d’exposer la Buggy XS a des températures extrémes.

La Buggy XS n’est pas résistant a I'eau salée.

Jamais I'eau de Javel, nettoyer a sec.

Les tissus utilisés sur la Buggy XS sont amovibles et lavables.
Avant de laver toujours enlever les piéces de fixation, de

la mousse, en plastique ou en métal. Toujours se référer a
I'étiquette de lavage sur chaque partie.

Par temps humide toujours utiliser la protection pluie. Sila
Buggy XS est humide dlies a un netteoyage ou une météo
pluvieuse, ne pas replier la Buggy XS mais laissez secher dans

un endroit bien ventilé.

Certaines piéces pourraient légérement se décolorer
ou palir avec le temps d{ aux conditions exterieurs ou
son utilisation. Cela peut également se produire avec
une utilisation normale.

Nous avons pris le plus grand soin a écrire et compiler
ces instructions. Le contenu est cependant sujette a
changement sans préavis. Easywalker ne sera pas
responsable des erreurs techniques ou omissions
contenues dans ce manuel.

Le produit acheté peut différer du produit tel que
décrit dans ce manuel. Vérifier des manuels les plus
récents disponible sur le site Easywalker

www.easywalker.eu.
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I§uggy XS
Cestitamo vam na odliénom izboru i kupnji Buggy XS kolica!

Buggy XS kolica udovoljavaju slijedeéim standardima:
* EN1888:2012

VAZNO: CUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU UPOTREBU.

VAZNO: Pazljivo ¢itajte upute prije koridtenja i sacuvajte ih za
buduéu upotrebu. Sigurnost vaseg dijeteta moze biti upitna
ako ne slijedite ove upute.

UPOZORENJE: SIGURNOST DIJETETA JE VASA ODGOVORNOST.,
Uvijek koristite sustav sigurnosnih pojaseva i nemojte dijete
ostavljati bez nadzora. Kod podesavanja dijete treba udaljiti
od bilo kakvih pomicnih dijelova. Korisnik je odgovoran
za redovito odrzavanje kolica. Preopterecenje, nepravilno
sklapanje i koriStenje dodatne opreme koja nije odobrena
moze ostetiti ili slomiti kolica. PaZljivo procitajte upute.

UPOZORENIJE: Ovaj proizvod je namijenjen djeci od njihova
rodenja do 4. godine, do maksimalne teZine od 15kg / 33
lbs.

UPOZORENIJE: Ne ostavljajte dijete bez nadzora.

UPOZORENIJE: Prije uporabe kolica, uvijek provjerite da su svi
uredaiji za blokiranje u funkciji.

UPOZORENIJE: Prije nego $to dijete stavite u kolica ili kada ga iz
njih vadite, uvijek osigurajte da su ona zakocena.

UPOZORENIJE: Maksimalno optereéenje koje moze podnijeti
ko$ara za potrepstine iznosi: 5 kg / 11 Ibs.

UPOZORENIJE Ovaj proizvod predviden je za samo jedno
dijete.
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UPOZORENIJE: Ne preporucuje se koristenje dodatne opreme
ili zamjenskih dijelova koje proizvodac nije odobrio.

UPOZORENIJE: Svaki teret koji pricvrstite za rucku za guranje
moze ugroziti stabilnost kolica.

UPOZORENIJE: Uvijek se drzite preporucenih ogranicenja.

UPOZORENIJE: Uvijek koristite pojas za prepone u kombinaciji
s pojasom za struk kada je dijete u sjedalu.

UPOZORENIJE: Prije uporabe kolica, provjerite da su prikljucci
ispravno postavljeni.

UPOZORENIJE: Ovaj proizvod nije pogodan za tr¢anje ili rolanje.

UPOZORENIJE: Nesavjesno rukovanje moze uzrokovati pozar.

UPOZORENIJE: Nepravilno sklapanje/preoptereéenje i
koriStenje dodatne opreme koja nije odobrena moze
ostetiti ili slomiti ovaj proizvod.

UPOZORENIJE: Drzite plasti¢nu zastitu izvan dohvata djece
kako biste izbjegli gusenje.

UPOZORENIJE: Ne dopustite djetetu igranje s ovim proizvo-
dom.

UPOZORENIJE: Dok sklapate i rasklapate ovaj proizvod,
vodite racuna da drzite dijete podalje, kako biste izbjegli
ozlijedivanje djeteta.

SAVIET: Lijevu ili desnu stranu prema pisanim uputama
odredujete stojedi iza rucke za guranje okrenuti prema
naprijed.

VAZNO: Dijete ne smije biti u sjedalu ili kogari dok sastavljate
Buggy XS kolica.

VAZNO: Izbjegavajte opasne situacije. Izvadite dijete iz kolica



ako se krecete stepenicama bilo prema gore ili dolje, pokret-
nim stepenicama ili strmim brdima.

VAZNO: Za Buggy XS kolica koristite samo pripadajuée sjedalo
i dodatnu opremu. Koristite samo Easywalker dijelove i
dodatnu opremu koje je Easywalker odobrio za Buggy XS
model.

VAZNO: Nemoijte koristiti Buggy XS kolica ukoliko je bilo
koji dio slomljen, potrgan, nepotpun ili izgleda da ne radi
ispravno.

VAZNO: Buggy XS nije namijenjen za koriétenje prilikom
tréanja ili rolanja.

Nemojte zaboraviti ispuniti jamstveni obrazac na web stranici.

(www. easywalker.eu).

Odrzavanje

Redovito pregledavajte vasa Buggy XS.

Redovito Cistite Buggy XS. Koristite vlaznu krpu i blagu otopinu
za Ciséenje ako je to potrebno.

Drzaci osi kotaca i osovina prednjih kota¢a mogu se zaprl-
jati. Skinite kotace na uobicajen nacin te ih ocistite mlakom
vodom. Provjerite da je svaki dio potpuno suh te lagano
podmazite osovine uljem ili silikonom u spreju prije no sto
vratite kotace na kolica.

Nemoijte izlagati Easywalker kolica ekstremno visokim tem-
peraturama.

Buggy XS kolica nisu otporna na slanu vodu.

Nemoijte koristiti izbjeljivac. Koristite suho pranje.

Platneni materijali koji se koriste kod proizvodnje Buggy XS

kolica mogu se skinuti i oprati. Prije pranja sklonite
zatvarace, pjenu, plasticne i metalne dijelove.

Uvijek slijedite upute za pranje s etiketa na svakom
dijelu kolica.

Kada je kiSovito vrijeme uvijek koristite navlaku za kiSu.
U slucaju da su Buggy XS kolica vlazni zbog pranja ili
kisSe nemoijte ih sklapati vec ostavite da se osuse u
otvorenom, dobro prozra¢enom prostoru.

Pojedini dijelovi Buggy XS kolica mogu lagano izblijediti
ili se istrositi kao rezultat izlaganja razlic¢itim vremenskim
uvjetima i uslijed koristenja.

To se isto moZze desiti kod uobicajenog koristenja.

Velika paznja i trud uloZeni su u osmisljavanju i
sastavljanju ovih uputa. Sadrzaj je, medutim, podloZan
promjenama bez prethodne najave. Easywalker nije
odgovoran za tehnicke pogreske ili propuste koji mogu
biti sadrZani u ovim uputama. Kupljeni proizvod moze
se razlikovati od proizvoda opisanog u ovim uputama.
Pregledajte najnovija uputstva uporabe na web stranici
www.easywalker.eu
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Buggy XS

Gratuldlunk a vdsarlashoz.

Az Buggy XS megfelel a kbvetkez6 szabvanyok kovetelmé-
nyei szamara:

* EN1888:2012

FONTOS A HASZNALATI UTASITAST ORIZZE MEG KESOBBI
HASZNALAT CELJABOL!

FONTOS Az utasitast gondosan olvassa el a haszndlat el6tt,
és Grizze meg, hogy kés6bb is tanulmanyozhassa. A
hasznadlati utasitasban foglaltak be nem tartasa gyer-
meke biztonsagat veszélyeztetheti.

FIGYELM EZTETESI GYERMEKE BIZTONSAGA AZ ON
FELELOSSEGE. A gyermekeket mindig be kell kotni,
és sosem maradhatnak feligyelet nélkil. Bedllitasok
elvégzésekor a gyermekek nem lehetnek mozgd részek
kozelében. Az eszkdz rendszeres karbantartast igényel. A
tulterhelés, a helytelen 6sszecsukas és a nem jovahagy-
ott tartozékok hasznalata az eszkdz karosoddsat okozhat-
ja. Ezzel kapcsolatban olvassa el a hasznalati utasitasban
leirtakat!

FIGYELMEZTETES! A terméket a gyermekek 4 éves korukig
és a 15 kg-os suly eléréséig hasznalhatjak.

FIGYELMEZTETES! Sose hagyja gyermekét feltigyelet nélkl!

FIGYELMEZTETES! Haszndlat elStt gy6z6djon meg az dsszes
rogzité eszkodz bekapcsolt allapotardl!

FIGYELMEZTETES! A gyermek behelyezésekor és kivétele-
kor a rogzit6 féknek mindig bekapcsolt allapotban kell
lennie.

FIGYELMEZTETES! A rakoddékosarba tehet6 legnagyobb
tomeg 5 kg.
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FIGYELMEZTETES! A termék csak egy gyermek szdmara
készilt. ;

FIGYELMEZTETES! Nem szabad olyan tartozékokat vagy
cserealkatrészeket hasznalni, amelyeket a gyarté nem
hagyott jova.

FIGYELMEZTETES! A toldkarra tett barmilyen teher be-
folyasolhatja a gyerekkocsi stabilitasat.

FIGYELMEZTETES! A rogzité elemeket mindig hasznalni kell.

FIGYELMEZTETES! Amikor gyermeke az {ilésen van, mindig
hasznalja a ldbak kozott atmend szijat is és a derékon
lévét is! )

FIGYELMEZTETES! Haszndlat el6tt ellenérizze a rogzité
elemek megfeleld rogzitését!

FIGYELMEZTETES! A termékkel futni vagy korcsolydzni nem
szabad.

FIGYELMEZTETES! Nyilt lang kozelében az anyag meggyul-
ladhat.

FIGYELMEZTETES! A nem megfelel6 dsszecsukas/tulterhe-
[és és a nem jévahagyott tartozékok hasznalata a termék
sérllését vagy karosodasat okozhatja.

FIGYELMEZTETES! A fulladas megel6zése érdekében a
mUianyag csomagoldeszkozt tartsa gyermekektdl tavol!
FIGYELEM: Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a termé-

kkel.

FIGYELEM: Barmiféle sérilés elkeriilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a gyerekek tavol maradjanak a baba-
kocsi 0sszecsukasa és szétnyitasa kdzben.

MEGJEGYZES: A hasznalati utasitasban a ,,bal” vagy ,,jobb”
mindig hatulrél, az Easywalker toldkarja fel6l nézve
értendé.



FONTOS Az Buggy XS 6sszeallitdsakor gyermek nem lehet
az Ulésen vagy a kosarban.

FONTOS Keriilje a veszélyes helyzeteket! Vegye ki a gyer-
mekét a termékbdl 1épcsén, mozgdlépcsén vagy mere-
dek emelkeddn.

FONTOS Az Buggy XS csak a hozza tartozd iléssel és tar-
tozékokkal haszndlhatd. Kizardlag azokat az Easywalker
alkatrészeket és tartozékokat hasznalja, amelyeket a
gyartd jévahagyott.

FONTOS Ne haszndlja az Buggy XS terméket, ha barmely
alkatrésze torott, szakadt, hianyos, vagy lathatéan nem
megfeleld allapotban van.

FONTOS Az Buggy XS-t nem ugy tervezték, hogy ko-
cogashoz vagy gorkorcsolyazashoz is hasznalni lehessen.

Ne felejtse el kitolteni az internetes garancialapot

(www.easywalker.eu).

Karbantartas

Rendszeresen ellendrizze az Buggy XS gyerekkocsit! A tiszti-
tast rendszeresen végezze!

Nedves ruhat hasznaljon hozz3, és szlikség esetén enyhe
hatdsu tisztitészert.

A szabadon elforduld kerék tartdi és az els6 kerekek tenge-
lye piszkolédnak.

Rendszeres id6kozonként vegye ki a kerekeket, és langyos
vizzel mossa le 6ket! Visszatételiik el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy minden alkatrész megszaradt, és a tengelyt eny-
hén olajozza meg!

Az Buggy XS ne tegye ki szélsGséges h6mérsékleteknek! Az
Buggy XS soés vizzel szemben nem ellenallé. Ne hasznaljon
fehéritGszert, szarazon tisztitsa!

Az Buggy XS textilanyagai levehet6k és moshatok.
Mosas el6tt mindig tavolitsa el bel6le a rogzité
kapcsokat, habanyagot, mlanyag vagy fémrészeket!
Min dig vegye figyelembe a részeken Iévé mosasi
cimkén megadott utasitasokat!

Nedves id6ben mindig hasznalja az es6takardt! Ha az
Buggy XS tisztitds vagy esé miatt nedves, ne hajtsa
0ssze, hanem egy jol szell6z6 helyiségben hagyja
kinyitva, hogy megszaradjon.

Az Buggy XS egyes részei a hasznalattdl és az
id6jarasi koriilmények hatasara enyhén
elszinez6dhetnek. A jelenség rendes hasznalat
soran is bekovetkezhet.

A haszndlati utasitas 6sszedllitdsanal a lehetd
legnagyobb gondossaggal jartunk el, am a tartalom
el6zetes értesités nélkil megvaltozhat. Az Easywalker
nem felelSs a haszndlati utasitasban lévé esetleges
hibakért, vagy ha az utasitasbdl valami véletlenl
kimarad.

A megvasarolt termék eltérhet a hasznalati utasitasban
leirttdl. A legujabb haszndlati utasitdsok az Easywalker

weboldalan tekinthet6k meg: www. easywalker.eu
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Buggy XS
Congratulazioni per 'acquisto del vostro Buggy XS!

Il passeggino Buggy XS é realizzato in conformita ai seguenti
standard:
¢ EN1888:2012

IMPORTANTE CONSERVARE IL MANUALE PER RIFERIMENTO
FUTURO

IMPORTANTE Leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'utilizzo e conservarle per riferimento futuro. Se le istruzi-
oni non saranno seguite con scrupolosita, la sicurezza del
vostro bambino potrebbe essere compromessa.

AVVERTENZA! LA SICUREZZA DEL BAMBINO E’' UNA VOSTRA
RESPONSABILITA'. “I bambini dovrebbero viaggiare sempre
con le cinture di sicurezza allacciate e mai essere lasciati
incustoditi. Il bambino dovrebbe essere tenuto lontano dalle
parti in movimento durante il montaggio o la regolazione
del passeggino. Questo passeggino richiede una regolare
manutenzione da parte dell’utilizzatore. Un carico eccessivo,
manovre di chiusura non corrette ed un utilizzo di accessori
non approvati potrebbero danneggiare o rompere il passeg-
gino. Leggere con attenzione le istruzioni d’'uso.”

AVVERTENZA! Questo veicolo € destinato a bambini da 0 fino a
4 anni di eta fino ad un peso massimo di 15kg/ 33 Ibs.

AVVERTENZA! Mai lasciare il bambino incustodito.

AVVERTENZA! Assicurarsi che tutti i dispositivi di sicurezza siano
inseriti prima di utilizzare il passeggino.

AVVERTENZA! Il freno deve essere sempre inserito mentre
posizionate il bambino all'interno o lo estraete dal passeg-
gino/navicella.

AVVERTENZA! La capacita massima del cestello portaoggetti &
di5 kg/11 Ibs.
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AVVERTENZA! Questo passeggino & destinato all’utilizzo con un
solo bambino.

AVVERTENZA! Non usare accessori o parti di ricambio diverse
da quelle approvate dal produttore.

AVVERTENZA! Qualsiasi peso attaccato al maniglione pud
influire sulla stabilita del passeggino.

AVVERTENZA! Utilizzare sempre le cinture di sicurezza.

AVVERTENZA! Utilizzare sempre la cinghia spartigambe unita-
mente alla cintura di sicurezza alla vita e alle bretelle mentre
trasportate il bambino sulla seduta.

AVVERTENZA! Prima dell’'uso controllare che i dispositivi di fis-
saggio della navicella o del passeggino siano correttamente
inseriti.

AVVERTENZA! Questo passeggino non € adatto per corsa o
pattinaggio.

AVVERTENZA! Disattenzione, incuria o negligenza possono
provocare incendi.

AVVERTENZA! Un carico eccessivo, manovre di chiusura non
corrette ed utilizzo di accessori non approvati potrebbero
danneggiare o rompere il passeggino.

AVVERTENZA! Tenere l'involucro di plastica lontano dalla por-
tata dei bambini per evitare il soffocamento.

AVVERTENZE: Evitare che i bambini giochino con il Buggy XS.

AVVERTENZE: Per evitare lesioni, quando aprite e chiudete
il passeggino assicuratevi che il bambino sia a distanza di
sicurezza.

Nota: Se le istruzioni dicono “sinistra” o “destra” si intende sem-
pre guardando da dietro il maniglione di spinta (in posizione
di spinta del passeggino).

IMPORTANTE Durante le operazioni di assemblaggio di Buggy
XS il bambino non deve essere posizionato sulla seduta o



dentro la navicella.

IMPORTANTE Evitate le situazioni pericolose. Estraete il bam-
bino dal Buggy XS se salite o scendete scale, scale mobili o
terreni scoscesi.

IMPORTANTE Buggy XS deve essere utilizzato soltanto con la
seduta e gli accessori originali approvati da Easywalker. Utiliz-
zare soltanto le parti e gli accessori approvati da Easywalker.

AVVERTENZA! Non utilizzare Buggy XS se una qualsiasi parte
risulta rotta, rovinata, incompleta o se sembra non funzion-
are correttamente.

IMPORTANTE Buggy XS non é stato progettato per I'utilizzo
durante corsa o pattinaggio.

Non dimenticate di compilare il modulo relativo alla

garanzia sul sito (www.easywalker.eu).

Manutenzione

Controllate con regolarita il vostro Buggy XS.

Pulite Buggy XS con regolarita. Utilizzate un panno umido o un
detergente delicato se necessario.

| supporti delle ruote piroettanti e gli assi delle ruote anteriori si
sporcano facilmente. Staccate regolarmente le ruote dal telaio
e pulitele con acqua tiepida. Assicuratevi che tutte le parti siano
asciutte ed oliate leggermente gli assi con olio o silicone spray
prima di reinserire le ruote.

Evitate di esporre Buggy XS a temperature estreme.

Buggy XS non é resistente all'acqua marina.

Mai candeggiare o lavare a secco le partiin tessuto.

Le parti in tessuto di Buggy XS sono removibili e lavabili. Prima
di effettuare il lavaggio delle parti in tessuto rimuovere qual-
siasi parte non in tessuto (fermagli, parti in gomma, plastica o
metallo). Fare sempre riferimento

all'etichetta con le istruzioni di lavaggio posta su ogni
parte in tessuto.

Utilizzare sempre il parapioggia in caso di pioggia. Se
Buggy XS sono umidi a causa di pioggia o dopo essere
stati lavati, non ripiegateli ma lasciateli ad asciugare,
aperti, in un luogo ben ventilato.

Parti di Buggy XS possono leggermente scolorire o
usurarsi a causa di condizioni atmosferiche e dell’utilizzo
quotidiano. Cio puo accadere anche con un normale
utilizzo.

La massima cura e stata applicata nella progettazione e
nella compilazione di queste istruzioni. Il contenuto
comungue & soggetto a cambiamento senza preawviso.
Easywalker non & responsabile per eventuali errori tecnici
od omissioni contenuti in questo manuale.

Il prodotto acquistato potrebbe differire dal prodotto
descritto in questo manuale. Consultate i manuali piu
recenti sul sito Easywalker: www. easywalker.eu.
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Buggy XS
Apsveicam ar Easywalker pirkumul!

Easywalker atbilst Sadiem standartiem:
e EN1888:2012

SVARIGI SAGLABAJIET INSTRUKCIJU, LAI VARETU
IESKATITIES ART TURPMAK.

SVARIGI Pirms lietodanas uzmanigi izlasiet instrukciju,
un turpmak to turiet pa rokai, lai bGtu kur ieskatities.
Ja instrukciju neievérosiet, bérna drosiba var bat
apdraudeéta.

BRIDINAJUMS! BERNA DROSIBA IR JUSU ATBILDIBA.
Bérnu uzmaniet visu laiku, neatstajiet to bez
uzraudzibas. Pirms bérns veic kustibas, ir jabat
skaidram preces kustigajam dalam. Ratiem ir
nepiecieSama regulara apkope. Parslodze, nepareiza ta
salik§8ana vai nepiederosu priekSmetu izmantoSana var
sabojat un salauzt ratus. Izlasiet instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis parvieto$anas lidzeklis ir paredzéts
bérniem no 0 lidz 4 gados. Maksimalais svars: 15 kg/ 33
Ibs.

BRIDINAJUMS! Bérnu neatstajiet bez uzraudzibas!

BRIDINAJUMS! Pirms lietodanas parliecinieties, ka
bremzésanas sitéma ir darba kartiba.

BRIDINAJUMS! Pirms bérna ielik$anas un iznemsanas
no ratiem, parbaudiet vai ritenu blokésanas sitema
darbojas.

BRIDINAJUMS! Ratu groza maksimalais svars, ko tas var
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parvadat, ir 5kg/11lbs.

BRIDINAJUMS! Sie rati ir paredzéti tikai vienam bérnam.

BRIDINAJUMS! Rezerves dalas lietojiet tikai tadas, ko par
piemérotam atzinis razotajs vai izplatitajs.

BRIDINAJUMS! Jebkads smagums, kas piekarts pie ratinu
roktura, ratinus dara nestabilakus.

BRIDINAJUMS! Vienmeér lietojiet ierobeZotajsistému.

BRIDINAJUMS! Vienmér kopa ar viduk|a jostu lietojiet
stakles siksnu.

BRIDINAJUMS! Pirms ratinu lieto3anas parbaudiet, vai
virsblves vai sédekla piestiprinasanas ierices ir pareizi
saslégtas.

BRIDINAJUMS! Ratus nav paredzéts izmantot skrienot vai
skritulojot.

BRIDINAJUMS! Vieglpratiba izraisa ugungréku.

BRIDINAJUMS! Parslodze, nepareiza ta salikdana vai
nepiederosu priekSmetu izmantosana var sabojat un
salauzt ratus.

BRIDINAJUMS! Lietus plévi sargiet no bérniem, jo vini taja
var nosmakt.

UZMANIBU: Nelaujiet bérnam spéléties ar $o produktu.

UZMANIBU: Lai izvairitos no traumam, parliecinieties, ka
bérna nav blakus, kad salokat un attaisat produktu.

PADOMS: Ja instrukcija ir rakstits pa labi vai pa kreisi, tas
vienmer ir domats skatoties no Easywalker ratu aizmu-
gures.

SVARIGI Saliekot Easywalker uz ta nevajadzétu atrasties



séZamajai dalai vai kulbai. masas vai metala detalas. Apskatiet mazgasanas

SVARIGI Izvairieties no bistamam situacijam. lznemiet noteikumus katrai dalai.
savu bérnu ara no ratiem ejot pa kapném augsa vai
leja, lifta vai stumjot ratus stava kalna. Mitra laika, vienmeér, lietojiet lietus plévi. Ja audums
SVARIGI Easywalker drikst lietot tikai ar tiem paredzétam ir mitrs no tirisanas vai lietus, laujiet tai nozit un
paligiericem un aksesuariem. atstajiet labi vedinama telpa.
SVARIGI Ja kadas sastavdalas trikst vai kulba ir salauzta
vai saplésta, to nelietojiet. Easywalker audums var izbalét un mainit krasu pie
SVARIGI Easywalker ratus nav paredzéts lietot skrienot vai  nepareiza lieto3anas veida. Tas var rasties ari pie
skritulojot. pareizas lietoSanas.
Neaizmirstiet aizpildit garantijas veidlapu majas lapa. MEeés rupigi izstradajam un apkopojam lietosanas
(www.easywalker. eu). instrukciju. Instrukcijas saturs var tikt mainits bez
iepriekséja bridinajuma. Easywalker nav atbildigs par
Uzturésana tehniskam klGdam vai neprecizitatém Saja
Parbaudiet savus Buggy XS regulari. rokasgramata.
Regulari tos tiriet. Izmantojiet mitru dranu un maigu
tirisanas lidzekli to tirisanai. legadata prece var atskirties no preces, kas parakstita
Ja priek$éjie un aizmuguréjie ratu riteni klas netiri. Saja rokasgramata. Parbaudiet jaunako Easywalker
Nonemiet ratu ritenus nost un nomazgajiet tos ar siltu rokasgramatu majas lapa www. easywalker.eu

ddeni. Kad visas detalas ir noZuvusas, ieelojiet ritenus vai
apstradajiet to ar specialo silikona aerosolu.

Izvairieties turét Buggy XS augsta temperatura.
Easywalker nav izturigs pret salsideni.

Nekad nelietojiet balinataju un neizmantojiet kimisko
tirisanu.

Materialu ko izmanto Easywalker ir nonemami un
mazgajami.

Pirms mazgasanas iznemiet stiprinajumus, putas, plast-



Buggy XS
Gefeliciteerd met de aankoop van uw Buggy XS.

De Buggy XS voldoet aan de volgende normen:
¢ EN1888:2012

BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing voor latere naslag.

BELANGRIJK! Lees voor gebruik de volledige gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door en bewaar deze voor latere naslag. Indien u de
gebruiksaanwijzingen niet opvolgt kan dit de veiligheid van uw
kinderen in gevaar brengen.

WAARSCHUWING! De veiligheid van een kind is uw verant-
woordelijkheid.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd het veiligheidsharnas en laat
kinderen nooit zonder toezicht.

WAARSCHUWING! Hou kinderen weg van bewegende delen als
u handelingen uitvoert aan de kinderwagen.

WAARSCHUWING! Pleeg regelmatig onderhoud.

WAARSCHUWING! Overbelasting, niet correct opvouwen en
gebruik van niet aanbevolen accessoires kunnen schade aan
de kinderwagen bezorgen.

WAARSCHUWING! Lees de gebruiksaanwijzing.

WAARSCHUWING! Dit product is alleen te gebruiken voor kin-
deren van 0 tot 4 jaar en tot een maximum gewicht van 15kg

WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit zonder toezicht.

WAARSCHUWING! Controleer voor gebruik of alle sluitingen zijn
vergrendeld.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd de rem als u uw kind in de
wagen zet of er weer uit haalt.

WAARSCHUWING! De maximale belasting van de boodschap-
penmand is 5 kg.

WAARSCHUWING! Dit product is alleen te gebruiken voor een
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kind.

WAARSCHUWING! Gebruik alleen originele Easywalker acces-
soires en onderdelen die geleverd en/of goedgekeurd zijn
door Easywalker.

WAARSCHUWING! Elk gewicht bevestigd aan de duwstang heeft
effect op de stabiliteit van de Buggy XS.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd het 5-punts veiligheidsharnas.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd de kruisgordel in combinatie
met de heupgordel als u uw kind in de 5-punts veiligheidsgor-
del gespt.

WAARSCHUWING! Controleer voor gebruik of alle sluitingen van
de reiswieg en/of het ztje zijn vergrendeld.

WAARSCHUWING! Dit product is niet geschikt voor rennen en
skaten.

WAARSCHUWING! Onachtzaamheid kan brand veroorzaken.

WAARSCHUWING! Overbelasting, niet correct opvouwen en
gebruik van niet aanbevolen accessoires kunnen schade aan
de kinderwagen bezorgen.

WAARSCHUWING! Houdt plastic verpakkingsmaterialen uit de
buurt van baby’s en kinderen om verstikking te voorkomen.

WAARSCHUWING! Laat uw kind niet met de Buggy XS spelen.

WAARSCHUWING! Houd uw kind weg van de kinderwagen op
het moment dat u dit product in- of uitvouwt.

TIP: Als de gebruiksaanwijzing links of rechts zegt, dan is dit altijd
gezien van achter de duwstang van de Buggy XS.

BELANGRIJK! De montage van de Buggy XS doet u zonder kin-
deren in de zitting of de wieg.

BELANGRIJK! Vermijdt gevaarlijke situaties. Haal uw kind uit de
Buggy XS als u gebruik maakt van trappen en/of roltrappen en
wanneer u op steile hellingen loopt.

BELANGRIJK! De Buggy XS mag alleen gebruikt worden met de



bijgeleverde zitting en accessoires. Gebruik uitsluitend on-
derdelen en accessoires die goedgekeurd zijn door Easywalker.
BELANGRIJK! Gebruik de Buggy XS nooit als een onderdeel ge-
broken, kapot, niet compleet is, of niet goed lijkt te werken.
BELANGRIJK! De Buggy XS is niet gemaakt om mee te rennen of
te skaten.

Vergeet niet het garantieformulier in te vullen op de

Easywalker website (www.easywalker.eu).

Onderhoud

Controleer uw Buggy XS regelmatig.

Maak de Buggy XS regelmatig schoon. Gebruik hiervoor een
vochtige doek en indien nodig een mild schoonmaakmiddel.

De zwenkhuizen van de voorwielen en de assen van de wielen
worden vies. Verwijder regelmatig de wielen en maak ze schoon
met lauw water. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed drogen en
smeer de assen met olie of siliconen spray voordat u de wielen
terugplaatst in het frame.

Voorkom dat de Buggy XS wordt blootgesteld aan extreme tem-
peraturen.

De Buggy XS is niet bestand tegen zoutwater.

Gebruik nooit bleekmiddel en laat de bekleding nooit chemisch
reinigen.

De stoffen van de Buggy XS kunnen verwijderd en gewassen
worden. Voordat u gaat wassen dient u eerst alle sluitingen,
foam, plastic of metalen onderdelen te verwijderen. Kijk altijd
eerst op het waslabel.

Gebruik tijdens natte omstandigheden altijd het regenscherm.
Als Buggy XS nat is door schoonmaak of regen, vouw ze dan niet
in, maar laat ze, uitgevouwen, drogen in goed geventileerde
ruimte.

Onderdelen van de Buggy XS kunnen licht van kleur
verschieten of slijten als gevolg van weersomstandigheden
en gebruik. Dit kan ook gebeuren bij normaal gebruik.

Bij het ontwerpen en samenstellen van deze
gebruiksaanwijzing is de grootst mogelijk zorgvuldigheid
betracht. We kunnen echter geen garantie geven met
betrekking tot de volledigheid en juistheid van de vermelde
informatie. Easywalker is niet aansprakelijk voor technische
fouten of weglatingen in deze handleiding.

Het aangeschafte product kan afwijken van het product
dat omschreven is in deze gebruiksaanwijzing. Ga voor
de meest recente gebruiksaanwijzing naar de Easywalker

website: www.easywalker.eu.
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Buggy XS
Gratulerer med kjgpet av din Buggy XS!

Buggy XS oppfyller fglgende standarder:
* EN1888:2012

VIKTIG TA VARE PA BRUKERVEILEDNINGEN FOR FREMTIDIG
BRUK.

VIKTIG Les bruksanvisningen ngye fgr vognen tas i bruk og
ta vare pa den til fremtidig bruk. Ditt barns sikkerhet kan
bli pavirket hvis denne brukerveiledningen ikke fglges.

ADVARSEL! ET BARNS SIKKERHET ER DITT ANSVAR. La aldri
barnet sitte ubevoktet i Buggy XS. Tillat aldri barnet a
leke med Buggy XS, det kan skade seg. Barnet ma ikke
bergre bevegelige deler nar du gjgr justeringer. Dette
kjpretgyet krever regelmessig vedlikehold av bruker.
Overbelastning, feil sammenslaing av vognen og bruk
av ikke-godkjent tilbehgr kan skade eller gdelegge dette
kjpretgyet. Les instruksjonen.

ADVARSEL! Dette produktet er bare egnet for barn fra
nyfgdt opp til 4 ar opp til en maksimal vekt pa 15 kg /
33lbs.

ADVARSEL! Aldri forlat barnet uten tilsyn.

ADVARSEL! Pass pa at delene er montert og godt festet fgr
bruk.

ADVARSEL! Pass pa at parkeringsbremsen pa din Buggy XS
er satt pa nar du Igfter barnet ned i eller opp fra vog-
nen.

ADVARSEL! Maksimal vekt for oppbevaring i oppbevaring-
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skurv er 5 kg / 11 Ibs.

ADVARSEL! Dette produktet er kun egnet for barn.

ADVARSEL! Tilbehgr og deler som ikke er godkjent fra pro-
dusent skal ikke brukes.

ADVARSEL! All last som festes til handtak og handlekurv
kan pavirke vognens stabilitet.

ADVARSEL! Bruk alltid 5-punkt-selen nar vognen er i bruk.

ADVARSEL! Fest alltid selen mellom bena i tillegg rundt
livet hvis du setter barnet i 5-punkt-selen.

ADVARSEL! Sjekk alltid at bag eller sittedel er riktig mon-
tert og last til rammen fgr bruk.

ADVARSEL! Dette produktet er ikke passende for bruk ved
Igping eller skating.

ADVARSEL! Vis forsiktighet ved apen flamme eller andre
varmekilder i naerheten Buggy XS og barnet ditt.

ADVARSEL! Feil ved sammenslaing, overbelastning og bruk
av ikke godkjent tilbehgr kan skade vognen.

ADVARSEL! Hold emballasje av plast langt unna babyer og
barn, for a unnga kvelning.

ADVARSLER! La ikke barn leke med dette produktet.

ADVARSLER! For a unnga skade ma du holde barnet unna
nar du bretter ut eller bretter sammen dette produktet.

TIPS: Nar det star “venstre” og “hgyre” i veiledningen, er
dette tenkt fra stasted bak handtaket pa vognen Buggy
XS.

VIKTIG Buggy XS ma monteres uten at barnet sitter i setet
eller bagen.



VIKTIG Unnga farlige situasjoner. Ta barnet ut av vognen
nar du gar opp eller ned trapper, rulletrapper og bratte
bakker.

VIKTIG Buggy XS ma bare brukes sammen med det medfgl-
gende setet og tilbehgret. Bruk kun Easywalker bag eller
godkjent tilbehgr sammen med Buggy XS.

VIKTIG Bruk ikke Buggy XS hvis noen deler er gdelagt,
revnet, ufullstendig eller ser ut til 3 ikke fungere korrekt.

VIKTIG Buggy XS er ikke egnet for bruk ved jogging eller
med rulleskgyter.

Ikke glem a fylle ut garanti skjema pa nettsiden var, og

send til oss (www.easywalker.eu).

Vedlikehold

Sjekk din Buggy XS regelmessig.

Rengj@r Buggy XS regelmessig. Bruk en fuktig klut, og om
ngdvendig et mildt vaskemiddel.

Holderen der dreiehjulet sitter, og akslene pa bakhjulene,
blir vanligvis skitne. Du kan ta hjulene ut av holderen eller
akselen, og vaske med lunkent vann. Se til at alle delene
blir tgrket godt, og smgr litt olje eller silikonspray pa ak-
slene fgr du setter pa hjulene.

Unnga a bruke Buggy XS i ekstreme temperaturer.

Buggy XS taler ikke saltvann, sa ikke bruk den i sjgen.

Du ma aldri bleke eller rense.

Stoffene pa Buggy XS kan fjernes og vaskes. Fgr du vasker,
ma du fjerne det som sitter fast som skum eller smadeler
av metall og plastikk. Les vaskelappen pa hver del ngye.

Bruk alltid regntrekk nar det er fuktig vaer. Hvis Buggy
XS har blitt vate i regnet eller under vask, ma du ikke
sla dem sammen, men la dem tgrke i utslatt stilling i
et rom med god ventilasjon.

Deler av Buggy XS kan misfarges eller bli slitt hvis de
utsettes for veer, vind og under bruk. Dette kan ogsa
forekomme ved normal bruk.

Haper denne bruksanvisningen har veert til nytte.
Easywalker kan imidlertid ikke garantere at all
informasjon her er fullstendig og korrekt.
Leveransen kan avvike fra produktet som beskrevet
i denne bruksanvisningen. Se etter de nyeste
bruksanvisningene pa Easywalker’s nettsted.
www.easywalker.eu
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Buggy XS
Gratulujemy zakupu Twojego wézka Buggy XS!

Woazek Buggy XS spetnia standardy:
* EN1888:2012

WAZNE! ZACHOWAJ INSTRUKCJE NA PRZYSZ+OSC.

WAZNE! Przed uzytkowaniem prosimy przeczytaé niniejszg instrukcje
i zachowac jg na pdzniej. Bezpieczenstwo dziecka moze by¢
zagrozone, jesli zalecenia niniejszej instrukcji nie bedg stosowane.

WAZNE! BEZPIECZENSTWO DZIECKA ZALEZY OD CIEBIE. Dzieci powin-
ny by¢ zawsze zapiete piecio-punktowymi pasami bezpieczerstwa,
gdy znajduja sie w wdzku Buggy XS i nigdy nie powinny by¢ pozo-
stawiane bez opieki. Dziecko powinno znajdowac sie z dala od ru-
chomych czesci przy rozktadaniu/sktadaniu wozka. Wozek wymaga
regularnego sprawdzania przez uzytkownika. Przetfadowywanie,
nieprawidtowe skfadanie oraz uzytkowanie z nieodpowiednimi
akcesoriami moze spowodowac zniszczenie oraz nieprawidfowe
dziafanie wézka.

UWAZNIE! Przeczytaj ponizsze instrukcje.

OSTRZEZENIE! Wézek jest przeznaczony dla dzieci od 0 do 4 lat.
Obcigzenie maksymalne: 15 kg/ 33 lbs.

OSTRZEZENIE! Nigdy pozostawiaj dziecka bez opieki.

OSTRZEZENIE! Upewnij sie, ze wszystkie elementy wézka s3
prawidtowo zamocowane przez uzyciem.

OSTRZEZENIE! Wézek powinien by¢ zahamowany przy wktadaniu i
wyjmowaniu dziecka z/do wézka.

OSTRZEZENIE! Maksymalne obcigzenie kosza na zakupy wynosi: 5 kg
/11lbs.
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OSTRZEZENIE! Produkt jest przeznaczony do przewozenia jednego
dziecka.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj czeéci zamiennych innych niz zalecane przez
producenta lub dystrybutora.

OSTRZEZENIE! Kazde obcigzenie zawieszone na raczce wézka narusza
jego statecznosc.

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj pasdéw bezpieczefistwa.

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj paska krokowego w potaczeniu z
pasami biodrowymi przy przewozeniu Twojego dziecka w siedzisku
spacerowym.

OSTRZEZENIE! Przed uzyciem wdzka nalezy sprawdzié prawidtowosé
zamocowan gondoli lub siedziska do stelaza.

OSTRZEZENIE! Produkt nie jest przeznaczony do biegania ani jazdy na
rolkach.

OSTRZEZENIE! Brak ostroznoéci moze spowodowaé pozar.

OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie sktadanie lub przetadowanie oraz
uzytkowanie z nieodpowiednimi akcesoriami moze powodowac
zniszczenie produktu.

OSTRZEZENIE! Opakowania z tworzyw sztucznych trzymaj z daleka od
dzieci, aby unikngé uduszenia.

OSTRZEZENIA: Nie wolno pozwalaé dziecku bawié sie tym produktem.

OSTRZEZENIA: Aby unikna¢ obrazen ciafa, podczas rozktadania i
sktadania tego produktu upewnij sie, ze w poblizu nie ma dziecka.

ORADA: Jesli w instrukcji jest napisane lewa/prawa strona, jest to
zawsze strona gdy patrzymy na waézek stojgc za nim, jakbysmy
trzymali jego raczke

WAZNE! Przy rozktadaniu wézka Buggy XS dziecko NIE powinno
znajdowac sie w siedzisku spacerowym lub gondoli.



WAZNE! Unikaj niebezpiecznych sytuacji. Wyciagnij dziecko z wézka
Buggy XS gdy wchodzisz/schodzisz po schodach, jedziesz rucho-
mymi schodami lub przy wchodzeniu na strome wzniesienia.

WAZNE! Wézek Buggy XS powinien by¢ uzytkowany tylko z
zafgczonym siedziskiem oraz akcesoriami. Tylko uzytkowanie z
oryginalnymi czesciami i akcesoriami przeznaczonymi do waézka
jest w petni bezpieczne.

OSTRZEZENIE! Nie uzywaj gondoli, jesi jakakolwiek jej czes¢ jest
uszkodzona, zuzyta lub zaginefa.

OSTRZEZENIE! Wézek Buggy XS NIE jest przeznaczony do biegania
oraz jazdy na rolkach.

Nie zapomnij wypetni¢ formularza gwarancyjnego na naszej stronie

(www. easywalker.eu).

Uzytkowanie

Regularnie sprawdzaj stan wdzka Buggy XS.

Regularnie czys¢ wozek Buggy XS.

Uzyj wilgotnej szmatki i tagodnego roztworu czyszczacego w razie
potrzeby. Uchwyty két obrotowych oraz osie brudzg sie. Regularnie
sprawdzaj stan két i czysc je letnig wodg po zdjeciu ze stelaza. Upewnij
sig, ze wszystkie czesci sg starannie wysuszone a nastepnie uzyj
spray’u silikonowego przez zatozeniem kota.

Nalezy unika¢ wystawiania wdzka Buggy XS na dziatanie ekstremal-
nych temperatur. Wézek Buggy XS nie jest odporny na stong wode.
Nie wybielaé, czysci¢ na sucho.

Tkaniny uzywane przy produkcji wozka Buggy XS mozna zdejmowac i
prac. Przed praniem nalezy zawsze usung¢ mocowania oraz elementy
piankowe, plastikowe i metalowe.

Zawsze sprawd? instrukcje prania na etykiecie. Zawsze uzywaj
folii przeciwdeszczowej, gdy pada deszcz/$nieg. Jesli wozek
Buggy XS sg mokre z powodu czyszczenia lub ekspozycji na
deszcz/$nieg nie sktadaj wozka/gondoli, ale pozostaw do
wyschniecia w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Elementy materiatfowe wdzka Buggy XS w trakcie uzytkowania
moga ulec lekkiemu przebarwieniu lub odbarwieniu, gdy s3
wystawiane na dziatanie deszczu/$niegu. Powyzsza sytuacja
moze takze wystgpi¢ w trakcie normalnego, codziennego
uzytkowania wozka.

Niniejsza instrukcje przygotowano z najwyzszg uwagg i

starannoscia. Zawartos¢ niniejszej instrukcji moze ulec zmianie.

Easywalker nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy techniczne
oraz przeoczenia zamieszczone w ponizszej instrukgi.
Zakupiony produkt moze réznic sie od tego opisanego w
niniejszej instrukcji obstugi. Przeczytaj uaktualniong wersje
instrukcji obstugi zamieszczong na stronie
www.easywalker.eu
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Buggy XS
Parabéns pela compra do seu Buggy XS!

O Buggy XS estd em conformidade com:
¢ EN1888:2012

IMPORTANTE: Mantenha o manual para referéncia futura.

IMPORTANTE: Leias as instrucdes cuidadosamente antes
de utilizar o produto e guarde-as para consulta futura.

A seguranca do seu filho pode ser afetada se ndo seguir
estas instrugdes. )

AVISO: A SEGURANCA DA CRIANCA E DA SUA RESPONSABI-
LIDADE. As criangas devem utilizar sempre o cinto de se-
gurancga e nunca devem ser deixadas sem supervisdao. A
crianca deve estar livre de partes méveis quando se fizer
os ajustes. Este veiculo requer manutencdo periddica
por parte do utilizador. A sobrecarga, o fecho incorreto e
o uso de acessorios ndo aprovados podem danificar ou
partir este carrinho. Por favor leia as instrugdes.

AVISO: Este produto é adequado para criangas desde
0 nascimento até aos 4 anos de idade com um peso
maximo de 15 Kg / 33lbs.

AVISO: Nunca deixe os seus filhos sem supervisao.

AVISO: Certifique-se que os mecanismos de bloqueio estdo
engatados antes de utilizagdo.

AVISO: Ative sempre o travao ao colocar ou retirar a cri-
anga.

AVISO: O peso maximo do cesto de bagagem é de 5 kg /
11lbs.

AVISO: Este produto é adequado para apenas 1 crianca.

AVISO: Nao devem ser utilizados acessdrios ou pecas de
reposicao que nao estdao aprovadas pelo fabricante.
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AVISO: Qualquer peso extra colocado no manipulo afeta a
estabilidade do carrinho de bebé.

AVISO: Utilize sempre o sistema de retencgao.

AVISO: Utilize sempre o cinto de seguranca de entre as
pernas em combinagdo com o cinto de seguranga dos
ombros.

AVISO: Certifique-se que os dispositivos de fixacdo da uni-
dade da cadeira ou alcofa estao corretamente engata-
dos antes da utilizacao.

AVISO: Este produto ndo é adequado para correr ou andar
de patins.

AVISO: Descuido provoca incéndio.

AVISO: Este veiculo pode ser danificado por sobrecarga,
fecho/abertura incorretos ou utilizacdo de acessérios
nao originais.

AVISO: Mantenha a capa de plastico afastada da criancas
para evitar sufocamento.

AVISO: Nao deixe que o seu filho brinque com o Buggy XS.
AVISO: Para evitar acidentes assegure-se de que o seu filho
se mantém afastado quando dobra ou desdobra este

produto.

Dica: Se as instrucdes disserem esquerda ou direita, isto é
sempre tendo em consideracao que se estd a olhar por
tras da barra de empurrar do Buggy XS.

IMPORTANTE: Quando estiver a montar o Buggy XS nao
deve haver uma crianga no assento ou alcofa.

IMPORTANTE: Evite situagdes perigosas. Retire a sua cri-
anca do Buggy XS quando subir e descer escadas e em
condi¢Ges inclinadas ou instaveis.

IMPORTANTE: O Buggy XS devera apenas ser utilizado



com o assento e acessorios que o acompanham. Utilize
apenas partes e acessorios aprovados pela Easywalker
no Buggy XS.

IMPORTANTE: N3o utilize o Buggy XS se existir alguma
parte partida, rasgada, danificada, incompleta ou que
pareca nao estar a funcionar corretamente.

IMPORTANTE: O Buggy XS nao foi concebido para ser utili-
zado em corrida ou andar de patins.

Ndo se esqueca de preencher o formulario de

garantia no site (www.easywalker.eu).

Manutengdo

Verifique regularmente o Buggy XS.

Limpe regularmente o Buggy XS. Use um pano humido e
uma solucdo de limpeza suave, se necessario.

As pegas das rodas giratdrias e o eixo da roda frontal
sujam-se. Tire as rodas regularmente e limpe-as com dgua
morna. Garanta que todas as pecas estao bem secas e lu-
brifiqgue levemente os eixos com éleo ou spray de silicone
antes de repor as rodas.

Evite expor o Buggy XS a temperaturas extremas.

O Buggy XS ndo é resistente a dgua salgada.

Nunca usar lixivia e lavar a seco.

Os tecidos utilizados no Buggy XS podem ser removidos e
lavados. Antes de lavar remova sempre fixacOes, espuma,
pldsticos ou partes metalicas.

Consulte sempre a etiqueta de lavagem em cada parte.
Utilize sempre a capa de chuva durante o tempo chuvoso.

Nao feche o Buggy XS caso estes estejam molhados
devido a chuva ou a limpeza. Deixe-os abertos a
secar num espaco bem ventilado.

Partes do Buggy XS podem descolorir ou ficar
desgastadas como resultado das condicGes
climatéricas e de uso. Tal também pode ocorrer
devido ao uso normal.

O maximo cuidado foi exercido na concegdo e
elaboracdo das instrugdes. No entanto, o conteldo
esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio. A
Easywalker ndo deve ser responsabilizada por
erros técnicos ou omissdes contidas neste manual.
O produto comprado pode diferir do produto que
estd descrito neste manual. Verifique os manuais
mais recentes no site da Easywalker
www.easywalker.eu.
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Buggy XS
INo3apaBsem Bac C NprobpeTeHmem Konackm Buggy XS!

Kansicka Buggy XS cootBeTcTByeT TpeboBaHsIM CTaHIaToB:
* EN1888:2012

COXPAHUTE JAHHYHO MHCTPYKLIMKO /159 IAVIBHEMLLIETO
MCNOMB30BAHKA.

BAMKHO Mepen, nananb30BaHMEM KOMSICKM BHUMATE/TbHO NPpoHUTaiATe
VHCTPYKLMIKO, KOTOPOM Bb| MOMKETE BITOCIEACTBIM PYKOBOACTBOBATLCA.
[MOMHMTE, UTO HE30MACHOCTL BALLIETO PEBEHKa MOKET ObITb Moz,
YIPO30¥, eC/IN BbI He ByaeTe C1eA0BATH STUM MHCTRYKLSIM.

BHUMAHME! BESONMACHOCTB BALLIETO PEBEHKA - BALLIA
OTBETCTBEHHOCTb.

JeTVi MOTyT MOSYMUTB Paz/IMuHbIE TPABMbI, TOSTOMY HE OCTAB/AIATE WX
6e3 npravioTpa.

[Jeprrue feTel B CTOPOHE OT ABVAKYLLVXCA YaCTeld KO/ACKM BO BPeMSA
BHECEHSI BMEHEHMIA B KOHCTRYKLIMIO. Konsicka TpebyeT NocTosHHOM
KOHTPO/1A CO CTOPOHb I BMaAENbLIR. NeperpysKa, HenpaswibHoe
CK/aabIBaHVIE M UCTIO/Tb30BAHME HEMOOXQAFLLVX aKCECCYapOB MOTYT
MNOBPEAYTL WM CTIOMATL KOSIACKY. MNpOMTaITE AaHHYHO MHCTRYKLAKO.

BHUMAHME! konsicka npeaHasHaueHa /1A AETel OT POXKAEHMA A0 4X
JieT (MaKaMMasIbHb I 1 BeC pebeHKa - 15Kr/33 dyHToB).

BHMMAHWE! Hkora He octasnsiiTe BaLLero pebeHKa B Kosacke 6e3
npycvioTpa.

BHUMAHME! Yoeaymecs BTOM, YTO BCE 3aMKOBb € YCTPOICTBA XOPOLLIO
3aKpPErVIEHb.

BHUMAHME! MNapKoBO4HbIM TOPMO3 A0/ KEH ObITb ONyLLIEH, Koraa Bbl
CcarKaeTe/BbIHMMaeTe pebeHka.

BHUMAHME! MaKaviaribHas Harpy3Ka Ha KOpaWHbI 115 OKYTIOK - 5
Kr/11 dpyHTOB.

BHUMAHME! Konsicka npeaHasHaueHa TNbKO /19 AHOM pebeHKa.
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BHUMAHME! Mcrionbayitre ToZbKOo aKoecoyapbl M 3arnacHbIe vac,
PEKOMEHAOBAHHb e MPOV3BOIYTETIEM.

BHUMAHWE! /11060 rpy3 Ha pyqKe KOMACKW B/ISIET Ha €€ YCTOMHMBOCTD.

BHUMAHME! Beera ncrnionsayiTe cctemy peMHel 6e3oracHoCTU.

BHMMAHWE! Beera Mcrosb3yiTe MaxoBbiii pemMeHb B COMETaHMM C
MOACHBIM PEMHEM.

BHUMAHME! MNepe 1anob3oBaH1EM MPOBEPETE, YTODbI KOpryC
KO/IAICKM WM KpEMnerKHb e MPprCriocobsieHmna caeHbA Obuin B
NopsaKe.

BHMMAHUE! Konsicka He npeaHasHaueHa 419 6era TpycLoi M KataHus
Ha PO/IMKOBbIX KOHBKAX.

BHUMAHME! HeoCTOpOMKHOCT MOMKET MPMBECTV K NOMKAPY.

BHUMAHME! HerpaBuibHOe CK/igibIBaHIE, Neperpy3Ka win
MC0/b30BaHKE HEPEKOMEHIOBAHHbIX AKOECCYaPOB MOYKET MPUBECTU
K MO/IOMKE WM MOpHE KO/ISCKU.

BHUMAHME! lepime niaCTMKoBbIe YaCT MQaa/IbLLe OT AETel BO
V36 KaHME yayLLIbA.

MPEOYINPEKAEHWA: He nossonsiTe pebeHKy UnpaTb CSTVM TOBAPOM.

MPEAYIPEXKAEHWA: Bo v36erKaHe Nosy“eHns TpaBM CieayeT

He [I0MyCKaTb pebeHKa K TOBapy BO BPeMA ee CKaabIBaHMA 1
packnaapIBaHKA.

PEKOMEHIALIAA: v B MHCTRYKLAM CKa3AHO «/1EBO» WK «TPABO,
37O BCEIZIA O3HAYAET, YTO Bbl CMOTUTE Ha KO/IAICKY C334HEN CTOPOH |
(3-3a pyuKm).

BA*KHO Koraa Bbi cobupaete Konsicky Buggy XS, npocneayire, Ytobbl
pebeHOK He HaxaaWICA B KOMbIBENN WM HA CUIEHBE.

BAHKHO Usberaiite onacHbIx auTyaLyi. Beeraa Gepure pebepKa Ha pykn
V3 KO/IFICKM, KOa NMOAHVUMAETEC MO JIECTHULIE, Ha SCKA/IaTope Wik
KPYTbIX CK/IOHaX.

BAHKHO Konscka Buggy XS A0mKHa MCO/IE30BATHCA TO/BKO C
MOXQAALLYMMA /151 STO MOZE/M CUOEHBEM M aKceccyapamn. Cieayer



WCTIO/IE30BATH TO/IbKO 3aMacHbIe 4acTy KomraHnv Easywalker n Ec/m Ko/Acka HAMOKHET B MPOLIECCE YNCTKU WM OT IOHK S,

aKceacyapbl, oapbpeHHble Easywalker v npeaHasHaueHHble /19 He CMMHaIATe ee, a OCTaBLTE COXHYTb B Pas/IOEHHOM BAAE B
JAHHO MQOE/M KOMACKM. XOPOLLIO MPOBETPMBAEMOM MOMELLIEHWN,

BAMKHO He mononayiire Konsicky Buggy XS, ecim Kakas-To AeTa/ b Yacm kanAackm Buggy XS moryT HeMHOIO MoMHATL
HeMCMPaBHa, NOPBaHa, OTCYTCTBYET WM QYHKLIMOHMPYET B pe3y/IsTate BAMAHMA NMOrOAHb X YCIOBUM M MCTO/E30BIHMA.
HEMPaBWILHO. Ho 310 MOMKET MPOK0MTA M NPt 06b MHOM MCTIO/IE30BaHMM

BAMHO Konsicka He mpeaHasHaueHa 21717 6era TpyCLO M KataHWs Ha KO/IFACKM.

PO/MKOBbIX KOHBKAX.
Ocoboe BHUIMAHVIE! Mbiynenmnm paspabotke n

[NorKanyiicTa, He 3a6y/asTe 3aMQ/HTL FRPAHTUMHBIN T/IOH Ha COCTAB/IEHIHO AAHHOM MHCTRYKLIMM.

caite (Wwwwi.easywalkereu) OnHaKo coaeprKaHne HACTOALLEN UCTPYKLN CO

BPEMEHEM MOMKET VBMEHATLCA. KoMraHmA Easywalker

TexHyedKoe 06CTy»KMBaHKe HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3 TEXHUHECKVE OLLIMOKA WK

[MpoBepsIATE COCTOAHME KO/ACKM 3aCbILLIR/IKEP buggy perynspHo. HETOMHOCTV B gHHOM MHCTRYKLIMN.

Coneprrute Konscky Buggy XS sumctote. Mpun Heobxoaymocn MproBpPETEHHbI TOBAP MOMKET OT/IMHATLCA OT TOBARA,

CTIO/b3YMTE BIOHHYHO TKaHb W MATKOE UMCTALLIEE CEACTBO. OMVICAHHOTO B AAHHOM MHCTPYKLIM. Bbl MOXKET 1CTIO/b30BATH

OB6bMHO AEPHATENM U BWIKV NEPELHIX KOEC MaqKatoTeA. PerynapHo NO/EAHIOK BEPCVIKO MHCTPYKLIMM Ha GaIATE KOMMaHWM:

CHUMAIATE KO/IECa M MOITE MX TErVIoi BQAo. MNepen Tem Kak HaaesaTb www.easywalkerru.

Koreca, ybeaymecs, UTo Boe HacTy MOSHOCTBLHO CyXUE, CIErKa QVIayKsTe OTv

WM CWIMKOHOBbIM CTIpeem.

He fornyckaiiTe cy-aeB BO3AEVICTBYA BbICOKMX TEMIMEPATY HA KO/IACKY
Buggy XS. Mozenb Buggy XS He yCToitumBa K BO3AEMCTBUAM CONIEHOM
BOAbI. He ncrionssyiite oTbe/mBaTteib Y XUMUHECKYHO YMCTHY.
TeKcwibHbIe MaTepyasibl, M3 KOTOPbIX M3IOTOR/IEHA KO/ACKa Buggy XS,
ABMAOTCA CHEMHbIMM, X MOMKHO CHUMATL M CTVPATh B MALLIVHE.
Mepes,Tem KaK NoCTUPATL TEKCTWbHbIE YaCT, OTCTETHITE BOE KHOMKY,
VOR/MTE NOPO/IOHOBbIE, MN/TACTMKOBbIE WM MET/UTMHECKME YACTU.
Beerma obpaiuaiite BHYMAHME! Ha STUKETK, Ha KOTOPbIX ECTb
MHGOPMALIOHHbIE 3HAUKW.

[Mpw BIa¥KHOM NOrQae BCEAA NOS3YTECH IOMKIEBKOM, KOTOPb I
MPeaHA3HAYEH /1A TOro, YTODb| MOMHOCTBHO 3aKPbITb KO/ACKY BMECTE C
KO3bIPbKOM OT CO/THLIA.




Buggy XS
Gratulerar med kopet av din Buggy XS!

Buggy XS uppfyller féljande standarder:
e EN1888: 2012

VIKTIGT BEHALL MANUAL FOR FRAMTIDA BRUK. Las
instruktionerna noga innan vagnen anvands, och ta
hand om den for framtida bruk. Ditt barns sakerhet kan
paverkas om denna manual inte foljs.

VARNING! Ett barns sdkerhet ar ditt ansvar. Lamna aldrig
barnet utan uppsikt i Buggy XS. Lat aldrig ditt barn leka
med Buggy XS. . Barnet far inte berora rorliga delar nar
du gor justeringar. Denna produkt kraver regelbundet
underhall av anvindaren. Overbelastning ,felaktig
ihopfalling av vagnen och anvandning av icke-godkanda
tillbehor kan skada eller forstora den har produkten.
Las instruktionerna.

VARNING! Denna produkt dr endast avsedd for barn fran
nyfédd upp till 4 ar upp till en maxvikt pa 15 kg / 33 Ibs.

VARNING! Ldmna aldrig barnet utan uppsikt.

VARNING! Kontrollera att alla delar ar monterade och
sakrade fore anvandning.

VARNING! Kontrollera att parkeringsbromsen pa din
Buggy XS anvands nar du lyfter ditt barn i eller ut ur
vagnen..

VARNING! Max vikt for varukorgen ar 5 kg / 11 lbs.

VARNING! Denna produkt ar endast lamplig for barn.

VARNING! Tillbehor och delar som inte godkants av till-
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verkaren skall inte anvandas.

VARNING! Varje last ansluten till handtagen och vagnen
kan paverka stabiliteten i vagnen.

VARNING! Anvand alltid 5-punktsbalte nar vagnen ar i
bruk.

VARNING! Sdkra alltid selen mellan benen samt runt mid-
jan om du satter ditt barn i 5-punktsbalte.

VARNING! Kontrollera alltid att liggdelen eller sittdelen ar
monterad och Iast till chassit fore anvandning.

VARNING! Denna produkt ar inte [amplig att anvdanda nar
du joggar eller anvander rullskridskor.

VARNING! Var sarskilt forsiktig med 6ppen eld eller andra
varmekallor i narheten av Buggy XS och ditt barn.

VARNING! Fel ihopfalling, 6verbelastning och anvdandning
av inte godkand utrustning kan skada vagnen.

VARNING! Hall plastférpackningen langt borta fran spad-
barn och barn for att undvika kvavning.

VARNINGAR: Lat inte ditt barn leka med denna produkt.

VARNINGAR: For att undvika skada ska du se till att barnet
halls pa avstand nar du faller upp och ihop produkten.

TIPS: Nar det star “vanster” och “hoger” i guiden ar det
nar man star bakom handtaget pa vagnen Buggy XS.
VIKTIGT Buggy XS maste installeras utan att barnet sitter i

sittdelen eller liggdelen.

VIKTIGT Undvik farliga situationer. Ta barnet ur barnvag-
nen nar du gar upp eller ner for trappor, rulltrappor
och branta sluttningar.

VIKTIGT Buggy XS bor endast anvandas i kombination



med tillhdrande sate och tillbehor. Anvdand endast Buggy XS har blivet blot i regnet eller under tvattning,

Easywalker liggdelen eller godkédnda tillbeh6r med din inte fall ihop vagnen, men 1at den torka i i 6ppen
Buggy XS. position i ett rum med god ventilation.

VIKTIGT Anvand inte Buggy XS om nagra delar ér skadade, Delar av Buggy XS kan missfargas eller bli slitna
verkar splittrad, ofullstandiga eller inte fungerar kor- om de utsatts for vader, vind och under anvandning.
rekt. Detta kan ocksa intraffa vid normal anvandning.

VIKTIGT Buggy XS ar inte lamplig fér anvandning nar du
springer eller anvander rullskridskor. Hoppas denna guide har varit anvandbar. Easywalker

kan inte garantera att alla uppgifter har ar

GIom inte att fylla i garantiformularet pa var hemsida och fullstandiga och korrekta. Leveransen kan skilja

skicka till oss (www.easywalker.eu). sig fran den produkt som beskrivs i denna manual.

Leta efter den senaste och mest uppdaterade
Underhall manualen pa Easywalkers hemsida:
Kontrollera din Buggy XS regelbundet. Rengor Buggy XS www.easywalker. eu.

regelbundet.

Anvand en fuktig trasa och vid behov ett milt rengorings-
medel.

Hallaren dar hjulet &r och axlarna pa bakhjulen ar oftast
smutsiga. Du kan ta hjulen ur hallaren eller axeln, och
tvatta med ljummet vatten. Se till alla delar torkas val,
och anvanda lite olja eller silikonspray pa axeln innan du
satter pa hjulen.

Undvik att anvdanda Buggy XS i extrema temperaturer.
Buggy XS tal inte saltvatten, sa anvand den inte i havet.
Anvend aldrig blekmedel eller kemisk rengjgring.

Alle delar pa Buggy XS kan tas av och tvattas. Fore tvatt,
ta bort fastnade delar som skum och sma delar av metall
och plast. Las tvattrad for varje del noggrant.

Anvand alltid regnskyddet nar det ar blott vader. Om
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@uggy XS
Cestitamo za nakup otroskega vozicka Buggy XS!

Otroski vozi¢ek Buggy XS izpolnjuje zahteve naslednjih stand-
ardov:
e EN1888:2012

POMEMBNO SHRANITE NAVODILA ZA NADALJNJO UPO-
RABO.

POMEMBNO Pred uporabo skrbno preberite navodila in jih
shranite za nadaljnjo uporabo. Ce ne sledite navodilom,
lahko resno ogrozite varnost vasega malcka.

OPOZORILO MALCKOVA VARNOST JE VASA OBVEZA. Malcki
morajo biti ves ¢as pripeti z varnostnim pasom, nikoli jih
ne smete pustiti same, brez nadzora. Pazite, da se malcek
med nastavitvami vozi¢ka ne znajde v bliZini gibljivih delowv.
Vozicek potrebuje redno vzdrzevanje. Preobremenitev, ne-
pravilno zlaganje ali uporaba nedovoljenih dodatkov lahko
poskodujejo ali polomijo vozicek. Preberite navodila.

OPOZORILO lzdelek je primeren za malcke od rojstva pa do 4
let starosti, do maksimalne teze 15 kg.

OPOZORILO Malcka nikoli ne pustite samega, brez nadzora.

OPOZORILO Pred uporabo se prepricajte, da so vsa varovala
zataknjena.

OPOZORILO Kadar malcka polagate v vozicek ali dvigujete iz
njega, mora biti parkirna zavora vedno zategnjena.

OPOZORILO Maksimalna obremenitev koSare za shranjevanje
znasa: 5 kg.

OPOZORILO Izdelek je namenjen le za enega malcka.
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OPOZORILO Ne uporabljajte dodatkov ali nadomestnih deloy,
ki jih ni odobril proizvajalec.

OPOZORILO Vsaka obremenitev rocaja lahko vpliva na stabil-
nost vozicka.

OPOZORILO Vedno uporabljajte sistem varnostnih pasov.

OPOZORILO Ko prevazate malcka v sedezu, vedno uporabite
koracni pas v kombinaciji s trebusnim pasom.

OPOZORILO Pred uporabo se prepricajte, da sta pripravi za
pritrditev prenosne kosare ali sedezne enote pravilno
zataknjeni.

OPOZORILO lzdelka ne uporabljajte med tekom ali rolanjem.

OPOZORILO Nepazljivost lahko povzroci pozar.

OPOZORILO Nepravilno zlaganje/preobremenitev in uporaba
neodobrenih dodatkov lahko polomijo ali poskodujejo
izdelek.

OPOZORILO Plasti¢no previeko umaknite iz dosega otrok, da
preprecite zadusitev.

OPOZORILO: Ne dovolite otroku, da se igra s proizvodom.

OPOZORILO: Da preprecite morebitne poskodbe, poskrbite da
otrok ni v neposredni blizini medtem, ko proizvod zlagate in
razstavljate.

NASVET: Ce v navodilih pise levo ali desno, to vedno pomeni,
da gledamo s stalis¢a, ko stojimo za rocajem vozicka.

POMEMBNO: Med sestavljanjem vozi¢ka Buggy XS maléek ne
sme biti v sedezu ali prenosni kosari.

POMEMBNO: Izogibajte se nevarnim situacijam. Ce se
vzpenjate ali spuscate po stopnicah, pomicnih stopnicah ali
strmih gricih, vzemite malcka iz vozicka.



POMEMBNO: Vozi¢ek Buggy XS lahko uporabljate le s
prilozenim sedezem in dodatki. Uporabljajte le Easywalker
sestavne dele in dodatke, ki jih je preizkusil in odobril Easy-
walker.

POMEMBNO: Vozicka Buggy XS ne uporabljajte, ¢e je kat-
erikoli del polomljen, strgan, nepopoln ali ¢e se vam zdi, da
ne deluje pravilno.

POMEMBNO: Vozi¢ka Buggy XS ne uporabljajte med tekom ali
rolanjem.

Ne pozabite izpolniti obrazca za garancijo na spletni strani

(www.easywalker.eu).

VzdrZevanje

Otroski vozi¢ek Buggy XS redno pregledujte. Buggy XS redno
Cistite.

Uporabite vlazno krpo in po potrebi blago Cistilno sredstvo.
Drzali vrtljivih koles in osi sprednjih koles se radi umazZejo.
Pogosto snemite kolesa in jih oCistite z mla¢no vodo. Pred
menjavo koles se prepricajte, da so vsi deli popolnoma suhi in
osi rahlo naoljite z oljem ali silikonskim sprayem.

Otroskega vozicka Buggy XS ne izpostavljajte ekstremnim
temperaturam. Vozic¢ek Buggy XS ni odporen na slano vodo.
Ne uporabljajte belil niti kemi¢nega ¢iséenja.

Tekstilne prevleke, uporabljene pri vozicku Buggy XS so snem-
ljive in jih lahko perete v pralnem stroju. Pred pranjem vedno
odstranite zaponke, peno ter plasti¢ne ali kovinske dele.
Vedno upostevajte nalepko z nasveti za pranje na posamez-
nem delu.

V mokrem vremenu vedno uporabite dezno prevleko.
Ce sta vozi¢ek Buggy XS mokra zaradi ¢i$¢enja ali de¥ja,
ju ne zlagajte, ampak pustite, da se posusita raztegnjena
v dobro prezracenem prostoru.

Deli vozicka Buggy XS lahko zaradi vremenskih razmer in
pogoste uporabe nekoliko spremenijo barvo ali pa se

obrabijo. To se lahko pojavi tudi pri normalni uporabi.

Najvecja skrb je bila posvecena oblikovanju in sestavi teh
navodil. Vsebina se lahko kljub temu spremeni brez
predhodnega obvestila. Easywalker ne sprejema
odgovornosti za tehni¢ne napake ali pomanijkljivosti v teh
navodilih.

Kupljen izdelek se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v
teh navodilih. Za najnovejsa navodila si oglejte spletno stran
Easywalker: www.easywalker.eu.
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Buggy XS
Blahozeldme ku kupe kocika Buggy XS!

Buggy XS spifia nasledovné $tandardy:
e EN1888:2012

DOLEZITE USCHOVAITE MANUAL PRE POTREBY DALSIEHO
POUZITIA.

DOLEZITE Pred pouzitim starostlivo preditajte navod
a uschovajte ho pre potreby dalSieho nahliadnutia.
Bezpecnost Vasho dietata méze byt ohrozena, ak sa
nebudete riadit instrukciami v navode.

UPOZORNENIE! BEZPECNOST DIETATA JE VASA
ZODPOVEDNOST. Deti by mali byt pripttané po cely ¢as
a nikdy by nemali byt ponechané bez dozoru. Dieta by
malo byt drzané mimo pohyblivych ¢asti pri prispésobo-
vani nastaveni kocika. Kocik si vyzaduje pravidelnu
udrzbu majitelom. PretazZenie, nespravne skladanie a
pouzivanie neodsuthlasenych doplnkov mdze poskodit,
alebo znicit kocik. Pozorne Citajte instrukcie.

UPOZORNENIE! Tento produkt je urceny pre deti od 0 az do
4 rokov. Maximalna nosnost: 15 kg.

UPOZORNENIE! NIKDY NENECHAVAJTE DIETA BEZ DO-
ZORU!

UPOZORNENIE! Uistite sa, Ze su vSetky poistky
zabezpecené pred pouzitim kocika.

UPOZORNENIE! Parkovacia brzda by mala byt zaistena
pocas vkladania a vyberania dietata!

UPOZORNENIE! Maximalna zataz pre kosik kocika je 5 kg.
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UPOZORNENIE! Tento produkt je vhodny iba pre jedno
dieta!

UPOZORNENIE! Doplnky a ndhradné diely neodsuhlasené
vyrobcom by sa nemali pouzivat.

UPOZORNENIE! Akékolvek bremeno pripevnené k rukovati
ovplyvnuje stabilitu hibokého/$portového kocika.

UPOZORNENIE! VZdy pouZite bezpecnostné popruhy.

UPOZORNENIE! Upinaci popruh pouzivajte vidy spolu s
ostatnymi ¢astami popruhov.

UPOZORNENIE! Skontrolujte, ¢i su vanicka, alebo sedacia
Cast pred pouzitim spravne nainstalované.

UPOZORNENIE! Tento produkt nie je vhodny pre behanie,
ani kor¢ulovanie.

UPOZORNENIE! Nepozornost moze spOsobit poZiar.

UPOZORNENIE! Nespravne skladanie/pretazovanie a
pouzitie neodsuhlasenych doplnkov méze sposobit
znicenie alebo poskodenie tohto produktu.

UPOZORNENIE! Plastové obaly uschovat mimo dosahu
deti, aby sa zabranilo uduseniu.

UPOZORNENIE! Nedovolte detom, aby sa s hrali s tymto
vyrobkom.

UPOZORNENIE! Skladajte a rozkladajte vyrobok mimo
dosahu deti, predidete tym zraneniam.

TIP: Ak sa v inStrukciach hovori o pravej a lave] strane, mysli
sa tym z pozicie, ked'stojite za kocikom.

DOLEZITE Pri skladani ko¢ika Buggy XS dbajte na to, aby v
kociku, alebo vo vanicke nebolo dieta.



DOLEZITE Viyhnite sa nebezpecnym situacidm. Vyberte
Vase dieta z kocika Buggy XS, ked'idete hore, alebo dolu
schodmi, eskalatorom, alebo strmym kopcom.

DOLEZITE Buggy XS by mal byt pouzivany iba s prislunou
sedacou ¢astou a doplnkami. PouZite iba original Easy-
walker diely a doplnky odsuhlasené pre pouzivanie s
koc¢ikom Buggy XS.

DOLEZITE Nepouzivajte, ak niektord ¢ast je zZlomena,
roztrhnutd alebo ak chyba, alebo nespravne funguje.

DOLEZITE Tento produkt nie je vhodny pre behanie, ani
koréulovanie.

Nezabudnite vyplnit zaruény formular na webovej stranke

(www.easywalker.eu).

Udriba

Pravidelne kontrolujte Buggy XS.

Pravidelne Cistite Vas Buggy XS. Pouzite viIhkd handricku a
ak je to nutné jemny Cistiaci roztok.

Drziaky otocnych kolies, prednych kolies a napravy sa
Spinia. Demontujte kolesa pravidelne a vycistite ich vlaznou
vodou. Uistite sa, ze vSetky diely su dokladne osusené a
naolejujte napravy olejom alebo silikénovym sprejom pred
vymenou kolesa.

Nevystavujte Buggy XS extrémnym teplotam.

Buggy XS nie je odolny voci slanej vode.

Nikdy nepouzivajte bielidlo, chemické Cistenie.

Potahy pouzivané na kociku Buggy XS st snimatelné a
pracie. Pred pranim vzdy odstrante spony, penu, plastové a

kovové diely. VZidy sa riadte pokynmi na Stitku na
kazdej Casti.

Pocas dazda vzdy pouzivajte plastenku. Ak su
Buggy XS, plastenka mokré kvéli Cisteniu alebo
dazdu neskladajte ich, ale nechajte vyschnut v
dobre vetranej miestnosti. Casti ko¢ika Buggy XS
moézu mierne zmenit farbu v désledku
poveternostnych podmienok a pouzivania.

To méze nastat aj normalnym pouzivanim.

Zostavovaniu tychto pokynov bola venovana
maximalna starostlivost. AvSak obsah moze byt
zmeneny bez predchadzajuceho upozornenia.
Easywalker nenesie zodpovednost za technické
chyby alebo opomenutia v tomto ndvode.
Zakupeny vyrobok sa moze lisit od produktu, ktory
je popisany v tomto navode. Skontrolujte najnovsie
manualy Easywalker na internetovych strankach
www.easywalker.eu.
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Buggy XS
Buggy XS puseti satin aldiginiz icin tebrik ederiz!

Buggy XS tum belirtilen standartlara uygundur:
e EN1888: 2012

ONEMLI GELECEKTE REFERANS OLMASI ICIN KULLANIM
KILAVUZUNU SAKLAYINIZ .

ONEMLI Talimatlari dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak
icin kullanim kilavuzunu saklayiniz. Talimatlari uygu-
lamazsaniz cocugunuzun giivenligi olumsuz etkilenebilir.

GCOCUGUNUZUN GUVENLIGI SiziN
SORUMLULUGUNUZDADIR. Cocuklar her zaman
emniyet kemerleri baglanmalidir ve asla gbzetimsiz
birakilmamalidir. Urunle ilgili ayarlamalari yaparken
cocuklar uzakta tutulmalidir. Bu aracin kullanici tarafindan
dizenli bakimi yapilmasi gerektir. Asiri yikleme, yanhs
katlanmasi ve onaylanmayan aksesuarlarin kullanimi, bu
aracin zarar gormesine yol acabilir. Talimatlari okuyunuz.

UYARI Bu urun 15 kg / 33 Ibs maksimum agirliginda ve
dogumdan itibaren 4 yasina kadar ¢ocuklar icin uygundur.

UYARI Cocugunuzu gozetimsiz birakmayin.

UYARI Tiim kilitleme cihazlarinin kullanmadan 6nce kapali
oldugundan emin olun.

UYARI Aracg tekerlek frenlerinin cocugunuzun oturtulmasi ve
kaldirilmasi sirasinda kapali oldugundn emin olunuz.

UYARI Alt alisveris sepeti maksimum tasima kapasitesi: 5 kg
/11 Ibs.

UYARI Bu Uriin bir gocuk igin kullanima uygundur.
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UYARI Uretici tarafindan onaylanmamis aksesuar veya yedek
pargalar kullanilmayacaktir.

UYARI Itme koluna takilan herhangi bir yiik puset kullanim
istikrarini olumsuz etkileyebilir.

UYARI Daima emniyet kemer sistemini kullaniniz.

UYARI Cocugunuzu koltukta tasirken bel ve omuz kemerler-
inin birlikte takili oldugundan emin olunuz.

UYARI Portbebe veya koltuk oturma Unitesini kullanmadan
once duzgunce takildigini kontrol edin.

UYARI Kosarken veya paten yaparken kullanim icin uygun
degildir.

UYARI Dikkatsizlik yangina neden olur.

UYARI Yanlis katlama / asiri yukleme onayli olmayan aksesu-
ar kullanimi bu Griiniin kinlmasina yol acabilir veya zarar
verebilir.

UYARI Bogulmayi 6nlemek igin gocuklardan bu plastik kiiifi
uzak tutun.

UYARI: Cocugunuzun bu {riinle oynamasina izin vermeyin.

UYARI: Herhangi bir yaralanmayi 6nlemek igin Griiniin
acllmasi ve katlanmasi sirasinda ¢cocugunuzun Griinden
uzakta tutuldugundan emin olunuz.

IPUCU: Eger talimatlarda sag veya sol yon belirtilmis ise bu
her zaman Buggy XS in arkasinda durdugunuz konuma
gore olacaktir.

ONEMILI: Buggy XS montaji yapilirken koltukta ve portbebe
de cocuk olmamalidir.

ONEMLI: Tehlikeli durumlardan kaginin. Eger merdiven,



yurliyen merdiven veya dik yokuslardan asagi yukar git-
mek veya eger Buggy XS cocugunuzu disari atin.

ONEMLI: Buggy XS, sadece uyumlu koltuk ve aksesuarlar
kullanilmalidir. Sadece Buggy XS da Easywalker tarafindan
kullanim icin onaylanmistir parca ve aksesuarlar kullanin.

ONEMLI: Herhangi bir parcasi kirilmissa ya da duzgun olarak
calismadigi gozlemleniyorsa Buggy XSi kullanmayin.

ONEMLI: Buggy XS kullanimi sirasinda kosu ve paten kaymak
icin tasarlanmig degildir.

Web sitesindeki garanti formunu doldurunuz unutmayin.

(www.easywalker.eu)

Bakim

Lutfen Buggy XS diizenli olarak kontrol edin.

Duzenli olarak Buggy XS temizleyin. Nemli bir bez ve hafif bir
temizleme ¢ozeltisiyle gerektiginde kullanin.

Doner tekerlek sahipleri ve 6n tekerlek aks kirli oldugunda.
Duzenli olarak tekerlekleri ¢ikarin ve ilik su ile temizleyin.
Tum parcalari tekerlekler degistirmeden 6nce yag veya
silikon sprey ile hafifce akslar iyice kurutulur ve petrol
oldugundan emin olun.

Asiri sicakliklara Buggy XS maruz birakmayin.

Buggy XS tuzlu suya dayanikh degildir.

Kuru temizleme, gamasir suyu asla kullanmayin.

Buggy XS kullanilan kumaslari ¢ikarilabilir ve yikanabilir.
Yikamaya baslamadan 6nce her zaman kemer tokalarini,
kopuk, plastik veya metal parcalari kaldirin. Her zaman driin
etiketindeki yikama talimatlarina uyun.

Islak havalarda her zaman yagmurluk kullanin. Buggy XS
1slak ise temizlik ya da yagmur nedeniyle katlayin ama
kurumaya birakmayin, iyi havalandiriimis bir odada,
disari agild.

Buggy XS pargalari biraz bozarak zarar verebilir ya
da hava kosullari ve kullanim sonucu aginmis olur.
Bu da normal kullanim ile olusabilir.

Bu talimatlari tasarimi ve derlemesinde icra edildi.
icerik, haber verilmeksizin degistirilebilir. Easywalker
bu kilavuzda yer alan teknik hatalardan ya da
eksikliklerden sorumlu tutulamaz.

Bu kilavuzda agiklanan Griin satin alinan Uriline gore
farklilik gosterebilir. En son kilavuzlari Easywalker
web sitesi icinde kontrol edin. www.easywalker.eu
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Distributors

Distributors / npeactasuten / Z 48 / distributofi / Distributoren
[ distributerer / mutgiagent / distribuidores / jakaja / distributeurs
/ wavopeic / B EH ™ / distributeri / viszonteladé / distributor /
S5/ izplatitajiem / distributeurs / distributerer / dystrybutorzy

/ Distribuidores / anctpunbbiotopsl / distributorer / distributerji /
distribatori / distributorler / 2457




The Netherlands, Austria, Baltics, Belgium, Denmark, China (Easywalker + Disney only)

Finland, France, Germany, Hungary, Luxemburg, Norway,
Slovenia, Sweden, Switzerland Shenzhen Sanzuwu Technology Co. Ltd

#1905 3rd building, Zhong Liang Jin Yun

Easywalker B.V.

Generaal Vetterstraat 76a
1059 BW Amsterdam
The Netherlands

Brazil

Brasbaby Imp. e Dist. Ltda
Rua Newton Prado 533
01127-000 Sao Paulo

Brazil

Bulgaria

Bolkan System Technologies Ltd.

Hristo Botev street nr 50
8000 Burgas

Bulgaria

84

Liu Tang Road, Bao’an District
518101 Shenzen
China

Czech Republic
KoZarky

Antonina Dvoraka 1111
28002 KOLIN 2
Czech Republic

Hong Kong

Baby 1st International (Utado)
Room 308, Dominion Centre
43-59 Queen’s Road East
Wanchai

Hong Kong



Indonesia
PT. B&W International
Mugi Griya Building

Jin. MT Haryono Kav. 10
Sth Floor, #501

Jakarta Selatan 12180

Indonesia
Israel

1o i vk EASYWALKER : wn
NowWNN N . ,1 N11d ‘N n'ya pow X1
511120503 : jx122 on 03-5775111 50

ltaly

|.GO Distribution
Via Innsbruck, 24
38121 Trento

Italy

Poland

Solution Baby Care SP. ZO.O
UL Dostatnia 31C/6

02-991 Warsaw

Poland

Portugal

Decoracao Chana de Neves e Nunes, Lda
Av. Casal da Serra Lt. 12 Arm.2
2625-085 Povoa de Santa Iria

Portugal

Russia

Naslednik LTD

Maksima Gorkogo street, 360-16
346880 Rostovskaya region
Bataisk city

Russia
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Singapore, China (MINI only) Malaysia,

Thailand, Vietnam

B.I.D TRADING PTE Ltd.

69 Kaki Bukit Avenue

1 Shun Li Industrial Park
417947 Singapore
Singapore

Slovakia

Ags 92, s.ro.
Pestovatelska 13
82104 Bratislava
Slovakia

South Africa

Step South

Unit 6 Windemere

18 Stiglingh Road, Rivonia
Johannesburg, 2128

86

South Korea

Safian Company Ltd.

719 Nonhyeon-ro, Gangnam Gu
06041 Seoul

South Korea

Spain

El Bebe Aventurero

C/ Progreso, 35

08850 - Gava (Barcelona)
Spain

Taiwan

JING-FONG development co . Itd

8F.-1, No.77, Xinpu 6th St., Taoyuan Dist

330 Taoyuan City

Taiwan



Turkey
Sersa lthalat Ve Dahili Ticaret
Cami Sk. Omerbey Apt. 4/A

34744 |stanbul
Turkey

Ukraine

Individual Entepreneur Bavin VladimirVladimirovich
137/58 Raduzhnaya St.

Sofievskaya Borshchagovka

08131 Kiev

Ukraine
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